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Pfirucka pro nabijeni systému Vercise™ DBS

Ochranné znamky

V8echny ochranné znamky jsou. majetkem pfislusnych-viastnikd.

Zaruky

Spolecnost Boston Scientific Corporation. sivyhrazuje pravo bez predchoziho upozornéni ménit informace souvisejici s jejimi vyrobky za
Ucelem zlep3eni jejich spolehlivosti nebo provozni kapacity:

Nakresy slouZi pouze pro ilustraci.

DalSi informace

Dal3i pokyny a informace o systému DBS naleznete v pfislusné prirucce. s informacemi pro pacienty a pfirucce pro dalkové oviadani.
Vysvétlivky k symbolim znaeni naleznete v dokumentu Symboly znaéeni.

Zminky o'nabijecim systému nebo postupu nabijeni se vztahuji pouze na dobijeci stimulator DBS.
Kontaktni informace ‘spoleénosti Boston Scientific

Potfebujete-li kontaktovat spole¢nost Boston Scientific, pfejdéte do-¢asti , Technicka podpora*“této pfirucky.
Modelova cisla vyrobku

Cislo modelu Nazev produktu
DB-64125 Nabijeci systém Vercise
DB-6300-C PrisluSenstvi objimky nabijecky Vercise
DB-6200-C Objimka nabijecky Vercise, mala
DB-6100-C Objimka nabijecky Vercise, stfedni
NM-6350 Nalepovaci'souprava
NM-5312 Nabijecka
NM-5305 Zékladna
NM-6305 Zdroj napajeni a-adaptér pro nabijecku (EU)
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Pfirucka pro nabijeni systému Vercise™ DBS

Tato stranka je zamérné ponechana prazdna.
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Uvod

Uvod
Systém hluboké mozkové stimulace (DBS) spole¢nosti Boston Scientific zprostfedkovava vratnou 1é¢ebnou metodu, pfi niz

jsou-mozkové struktury stimulovany slabymi elektrickymi'vyboji. Systém DBS spole¢nosti Boston Scientific zahrnuje dobijeci
stimulator, ktery je-nutné pravidelné nabijet. Nabijeci systém umoZiuje nabijet baterii stimuldtoru dle potfeby.

Nabijeci systém stimulatoru se sklada z nabijecky, zakladny a zdroje napajeni. Nabijeci systém také zahrnuje objimku nabijecky,
ktera pfidrzuje nabijeckunad stimulatorem.

V/této pfiruCce jsou. uvedeny pokyny. k nabijenistimulatoru. Doporuéujeme vam prostudovat si celou pfirucku i vdechny dalsi
pfirucky Boston Scientific. Pokud méate jakékoli dotazy nebo potiebujete vysvétlit nékterou Est tohoto navodu; obratte se na
technickou podporu.
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Pfirucka pro nabijeni systému Vercise™ DBS

Pouziti nabijeciho systému

Pocitejte s.dobou nabijeni 5az 30:minut denné nebo-30 minut az 4 hodiny kazdé 1-2 tydny. Plan nabijeni se vSak maze lisit
v zavislosti na-parametrech stimulace. Néktera nastavenistimulace vyZaduji ¢astéjSi nabijeni. Spolecnost Boston Scientific
doporucuje zvolit takovy rezim nabijeni, ktery-nejlépe odpovida vaSemu ¢asovému rozvrhu a zivotnimu stylu pfi zachovani
dostate¢né miry nabiti; aby bylo- mozné zachovat stimulaci.

Pfi-vytvafeni planu nabijeni je tfeba najit spravnou rovnovahu-mezitémito &tyfmi faktory:
o Kolik energie je nutné pro to, aby byla lé¢ba dostate¢né ucinna.
e~ Jak Gasto chcete nabijet.
e Jak dlouho chcete nabijet.
e Jak chcete spravovat sv(ij osobni harmonogram.

Programovaci software systému DBS spolec¢nosti Boston-Scientific poskytuje zdravotnim pracovnikim konzervativni doporuceni
ohledné frekvence nabijeni. Tento odhad vychézi z pouzivani stimulace 24 hodin.denné 7-dni v tydnu pfi.naprogramované
arovni vystupni energie: Mizete postupovat podle téchto doporudeni, ale také si mizete spolecné s Iékafem vytvorit viastni plan
nabijeni, ktery vdm bude vyhovovat Iépe.

Délkové ovladani informuje o stavu nabiti baterie stimuldtoru prostfednictvim ukazatele baterie stimulatoru na obrazovce Home
(Domi) a zobrazuje zpravy, které vas upozorfiuji na stav baterie. Jakmile dalkové oviadani ohlasi, ze je baterie témér vybita,
bude nutné stimulator co nejdfive nabit. V/pfipadé nedobiti baterie-mize dojitk preruseni stimulace.Po pferuseni stimulace
se rovnéz pferusi komunikace se stimulatorem, dokud-stimulator dostate¢né nenabijete. Dal$i informace naleznete v Pfirucce
k dalkovému ovladani.
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PouZiti nabijeciho systému

Zivotnost dobijeci baterie stimulatoru by meéla byt minimalné pét let provozu. V mnoha pfipadech muze dobijeci baterie
stimulatoru zajistovat az 25 let provozu. Zivotnost baterie je zavisla na nastaveni stimulace a na podminkach.

Postupem‘€asu a pfi opakovaném nabijeni ztraci baterie stimulatoru schopnost nabijeni na plnou kapacitu. Stimulator muze
postupné vyzadovat kratsi intervaly mezi nabijenimi. Stimulator je nutné vyménit, pokud jiz stimulaci neni mozné zajistit pomoci
bé&zného nabijeni:

Prirucka pro nabijeni systému Vercise™.DBS
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Pfirucka pro nabijeni systému Vercise™ DBS

Sestaveni

Zkontrolujte, zda jste obdrzeli vSechny soucasti dodavané se systémem popruhu s nabijecim systémem Vercise DB-64125
(viz Tabulka 1)- Pokud néktera polozka.chybi, pozadeijte technickou podporu o zaslani nahrady.

Tabulka 1: Soucasti nabijeciho systému Vercise

e
ove

Stitek Popis

A Objimka nabijecky (2)

B Zakladna (1)

C Zdroj.napajeni (1) a-adaptér (1)
D

E

F

A

Zavazi (1)
Nabijecka (1)
Rozpérka nabijecky (1)

RovnéZ musite od svého poskytovatele zdravotni péce obdrZet identifikaéni kartu pacienta.
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PouZiti nabijeciho systému

Nabijeni nabijecky

Nabijecka obsahuije dobijeci baterii, ktera je poté pouzita k nabiti baterie stimulatoru-(viz Tabulka 2).

Upgzbineni Tabulka 2: Soucasti nabijeciho systému Vercise

o Nabijeci systém udrzujte v suchu..Nesmi byt vystaven
vihkosti.

o - Nepfipojujte nabijecku do Zadného jiného zafizeni nez do
dodané zakladny.

o Chraite nabijeci systém stimuldtor pfed domécimi zvifaty,
Skidci a détmi, aby nedoslo k poskozeni zafizeni.

Postup nabijeni nabijecky:

1. Zvolte vhodnou elektrickou zasuvku, ve které nebudou sougasti
nabijeciho systému vystaveny vodé nebo pfimému teplu a ktera
vam umozni umistit zakladnu na'‘rovny ¢isty povrch.

St
A
2. Zapojte zdroj napajeni do standardni elektrické zasuvky. B Nabijecka
C
D
E

itek Popis
Zdroj napajeni

3. Pripojte zdroj napajeni k zakladné. Indikator

4. Umistéte nabijecku do zakladny tak; aby vypinag smé&foval nahoru. Vypinag
Z&kladna

Poznamka: Zakladna nabijecky je navrzena tak, aby mohla
byt neustale zapojena do sitové zasuvky. Pokud nabijecku nepouZivate, nechavejte ji v-zakladné,
aby byla vZdy pfipravena k nabijen.

Prirucka pro nabijeni systému Vercise™.DBS
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Pfirucka pro nabijeni systému Vercise™ DBS

Pokud indikator nabijecky sviti zelené, nabijecka je pfipravena a je schopna stimulétor piné nabit. Pokud indikator sviti ZIuté, je
nabijecka schopna stimulator nabit jen ¢astecné. Pfestoze bude nabijeCku moZné pouzit, i pokud indikator sviti Zluté, stimulator
nemusi byt mozné piné nabit'a mize byt potfeba hopozdé&ji nabit dfive nez obvykle.

Nabijecka Pobis
Indikator P
Zeleny Nabijecka je pIné nabité a-pfipravena k nabijeni stimulatoru.
1ty Nabijecka je Castetné nabita. NabijeCku 1ze pouzit, ale stimulator nebude mozné zcela dobit.
y Chcete-li-nabijecku zcela nabit, umistéte ji do zakladny.
Wonaty Nabijeckaje vypnutd, pfip. je prazdna baterie nabijecky. Pokud nelze nabijecku zapnout
ypnuty stisknutim vypinace, umistéte nabijecku do zakladny, aby se nabila.

Provozni zZivotnost baterie nabijecky
Obvykla provozni zivotnost baterie nabijecky. je 500 nabijecich cykld.

Prirucka pro nabijeni systému Vercise™ DBS
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PouZiti nabijeciho systému

Popis zvukovych signali nabijecky

Nabijecka vas upozorni na urcité situace riznymi zvukovymi signaly. Nez zaénete stimulator nabijet, je nezbytné se s témito
zvukovymi signaly seznamit. Jednotlivé: zvuky jsou popsany v nasleduiici tabulce.

Zvuk Popis
Nabijecka vyhledava stimulator a neni
N <y N Opakované se stimulatorem spravné zarovnana.
—Beep—  —Beep—. .~ —Beep— jednoduché Zarovnejte nabijecku podle znézornéni
7N 7N 7N pipnuti v.Basti ,Spravné zarovnani nabijecky” této
pfirucky.
s s N s
— Beep Beep— — Beep Beep— — Beep Beep — Qpakoyane dvoji. | Nabi J?cka plrle vnab|la baytenl st|mL{Iatoru.
71N 71N 71 N pipnuti Vypnéte nabijecku a vratte ji do zakladny.

Prirucka pro nabijeni systému Vercise™.DBS
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Pfirucka pro nabijeni systému Vercise™ DBS

Nabijeni stimulatoru
Pfi nabijeni je nabijecku nutné pouzivat s objimkou nabijecky nebo s naplasti, ktera ji pfidrzi nad stimulatorem. Naplasti jsou
vyrobeny z inertniho materialu'bez obsahu pfirodniho latexu, ktery je vhodny i pro nejcitlivéjsi typy pokozky.
VAROVANi:
o Nabijeni.neprovadéjte, kdyz spite. Mohlo by dojit k popéaleni.
o Nabijecka se béhem nabijeni miize zahfivat. S nabijeckou je tfeba zachazet opatmé.

e Nabijecku je pfi nabijeni nutné pouzivat s objimkou nebo naplasti, jinak hrozi riziko popaleni. Pocitite-li bolest nebo
nepfijemny pocit, ukonéete nabijeni a obratte se na poskytovatele zdravotni péce.
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PouZiti nabijeciho systému

Pouziti objimky nabijeCky
Objimka nabijecky je k dispozici ve dvou délkach (mala a stfedni). Potfebujete-li objednat objimku nabijegky jiné velikosti nebo
nahradni objimku nabijecky, obratte se na technickou podporu.

1. Pokud indikator sviti zeleng, vyjméte nabijecku ze z&kladny.
Poznamka: Jakmile nabijecku vyjmete ze zakladny, indikator nabijecky zhasne bez ohledu na stav nabijecky.

2. Pokud jste dostali od‘poskytovatele zdravotni péCe pokyn pouZzit rozpérku nabijecky, vlozte ji na zadni stranu kapsy
(Obrazek 1).

3. VloZte nabijecku do kapsy abjimky nabijecky tak,
aby tlacitko sméfovalo ven (Obrazek 1). Pokud
se stimulator nachazi na pravé strané hrudniku,
vloZte nabijeCku-do pravé kapsy. Pokud se
stimulator nachazi na levé strané hrudniku, vioZte
nabijecku do levékapsy.

4. Pokud jste dostali pokyn pouzivat rozpérku,

umistéte ji mezi nabijecku a zadni stranu-kapsy . CNY o 5 .
(Obrézek 1). Obrazek 1. Umisténi nabijecky.a rozpérky nabijecky do kapsy

5. Do opacné kapsy vlozte zavazi.

Prirucka pro nabijeni systému Vercise™.DBS
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Pfirucka pro nabijeni systému Vercise™ DBS

6. Nasadte si objimku nabijecky na krk tak; aby byly kapsy
otoceny ven(Obrazek 2).
7. Aby bylo nabijeni co nejucinngjsi, musi byt nabijecka
zarovnana-nad stimulatorem. Neni-li nabijecka nad
stimulatorem vyrovnana na stfed, mize se doba nabijeni
prodlouzit: Zarovnani nabijecky nad stimulatorem je popsano
v castech , Spravné zarovnani nabijecky“a ', Tipy. pro spravné
zarovnani nabijecky* této prirucky. Pfi prvnim nabijeni
stimulatoru doporucujeme-postupovat podle pokynu-v obou
¢astech. A

8. Pokud.neni nabijecka nad stimulatorem vyrovnana na stfed,
mUze bytnutné upravit délku, objimky. nabije¢ky pomoci
femen(. Béhem nabijeni doporucujeme pribézné kontrolovat,
zda je nabijecka nad stimulatorem spravné vycentrovana.

Obrazek 2. Umisténi objimky nabijecky na krk

Poznamka: Objimku nabijecky-Ize umistit pod-odév i-na'néj. BEhem nabijeni nabijeCku nezakryvejte tésnym ani téZkym
odévem, abyste kolem ni zajistili dostatecné vétrani.

Poznamka: Pokud je objimka nabijecky vihka nebo mokra, nepouZivejte ji.

Prirucka pro nabijeni systému Vercise™ DBS
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PouZiti nabijeciho systému

Pouziti naplasti

1. Pokud indikator sviti zelené, vyjméte nabijecku ze
zakladny.

Poznamka: . -Jakmile nabijecku-vyjmete ze zakladny,
indikator nabijeCky zhasne bez ohledu
nha stav nabijecky.

2. Sloupnéte z naplasti prihlednou félii-a nalepte bilou
stranu s modrym pruhem na zadni stranu nabijecky
(Obrazek 3). Obrazek 3. Sejméte z naplasti prihlednou folii

3. Sloupnéte z naplasti béZovou folii na strané pro
nalepeni.na pokozku (naplast je pouzitelna pouze pro jedno pfipevnéni).

4. Aby bylo nabijeni co'nejucinnéjsi, musi byt nabijeka zarovnana nad stimulatorem. Neni-li nabije¢ka nad stimulatorem
vyrovnana na stied, mize se doba nabijeni prodlouzit. Zarovnani nabijecky nad stimulatorem je popsano v &astech ,Spravné
zarovnani nabijecky“a., Tipy pro spravné zarovnani nabijecky" této pfirucky. Pfi prvnim nabijeni stimulatoru doporuéujeme
postupovat podle pokynu.v-obou astech.

Poznamka: Nepokladejte nabijecku pfimo na-pokozku (ti. bez naplasti).

Prirucka pro nabijeni systému Vercise™.DBS
91171709-14 ~Strana 11z 87



Pfirucka pro nabijeni systému Vercise™ DBS

Spravné zarovnani nabijecky

1. Stisknéte tlacitko. Indikator se znovu rozsviti a nabijecka
zatne opakovanym pipanim-signalizovat, Ze hleda stimulator.

2. -Umistéte nabijecku nad stimulator. i
Pipéani pfestane, kdyZ bude nabijecka ¢aste¢né zarovnana
se stimulatorem. Aby:bylo nabijeni co nejucinnéjsi, musi byt y T—
nabijedka zarovnana nad-stimulatorem (Obrazek 4). ; Q ,
Pokud neni nabijecka se stimulatorem zcela zarovnéna,
mUze se doba nabijeni prodlouzit. Chcete-li.nabije¢ku zcela

zarovnat se stimulatorem, umistéte spodni kfivku nabijecky -

pribliznekf’etm padpodidivku simblaton Obrazek 4. Umistéte nabijecku nad stimulator

Pokud mate potize se spravnym zarovnanim:nabijecky nebo
jsou doby nabijeni-del$i-nez obvykle, pfeététe si éast, Tipy.pro spravné zarovnani nabijeckytéto prirucky.
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PouZiti nabijeciho systému

. Zajistéte nabijecku nad stimuldtorem zarovnanim objimky nabijeéky nebo pfitisknutim néplasti k pokoZce.

Poznamka: Pokud se objimka nabijecky pfesune mimo zarovnané misto nebo omylem prilepite néplast na nespravné
misto, zacne nabijecka znovu pipat. Zarovnejte objimku nabijecky nebo pouZiite novou néplast a umistéte
nabijecku tak, aby byla zcela zarovnana.

Poznamka: . “Béhem nabijeni.se mize pacient pohybovat; je vSak nutné udrZet nabijecku zarovnanou nad stimulatorem,
aby nabijeni probihalo spravné. Nadmérny pohyb muze zplsobit ztratu zarovnani nabijecky a stimulatoru.

. Kdyz nabijecka vyda zfetelné dvojité pipnuti, pomoci tladitka ji vypnéte a na dalkovém ovladani zkontrolujte stav baterie
stimulatoru.

. KdyZ je stimulator plné nabity, odstrante objimku nabijecky, pfip. sejméte naplast z kize.

Poznamka:-_Davejte pozor, abyste nezaménili signal-oznamujici konec nabijeni (zfetelné dvajité pipnuti) s opakovanym
pipanim, které signalizuje nespravné zarovnani.

. Vyjméte nabijecku z objimky nabijecky nebo ji oddélte od naplasti.
Objimku nabijecky ulozZte; naplast zlikviduijte.
. Vratte nabije¢ku do zakladny:

Prirucka pro nabijeni systému Vercise™.DBS
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Pfirucka pro nabijeni systému Vercise™ DBS

Tipy pro spravné zarovnani nabije¢ky

Pokud mate potize se spravnym zarovnanim nabijeéky nebo nabijeni trva déle nez obvykle, mizete vyzkouSet nasledujici
postup; ktery vam pomdze nabijecku spravné zarovnat.

H

o o~ ow

Lehce zatlaCte'na pokozku, dokud nenajdete implantovany
stimulator.

Stisknéte tlaGitko napéjeni na nabijecce. Nabije¢ka zacne
opakovanym pipanim signalizovat; ze vyhledava stimulator.

Ry@e nabifetiu ewd od simalatark Obrazek 5. Zarovnani pravého okraje nabijecky
Pomalu-pohybuite nabijeckou doprava smérem ke stimulatoru.
Jakmile nabijecka prestane pipat, pfestante zafizenim hybat.

Mékkym fixem udélejte na pokozce znaéku u pravého.okraje
nabijecky (Obrazek 5).

PoloZte nabijecku vpravo od-stimulatoru.

Pomalu pohybuite nabije¢kou doleva smérem ke stimulatoru.

Jakmile nabijecka prestane pipat, pfestarite zafizenim hybat. Obrazek 6. Zarovnani levého okraje nabijecky

10. Udélejte na pokozce znacku u-levého okraje nabijecky

(Obrazek 6).
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PouZiti nabijeciho systému

11. Umistéte nabijecku nad stimulator.
12. Pomalu pohybuite nabije¢kou dolii smérem ke stimulatoru.
13. Jakmile nabijecka prestane pipat, prestarite zafizenim hybat.

14. Udélejte na pokoZce znacku u spodniho-okraje nabijecky
(Obrézek.7):

15.Umistéte nabijecku pod stimulétor.
16. Pomalu pohybuijte nabije¢kou nahoru smérem ke stimulatoru.
17. Jakmile nabijeCka prestane pipat, prestafite zafizenim-hybat.

18. Udélejte na pokozce znacku u horniho okraje nabijecky
(Obrazek 8).

Znacky na pokoZce by mély vytvofit Ctverec nebo zaméfovaci
kfiz. Stfed tohoto kfize pfedstavuje stfed stimulatoru.

19. Nyni znate stfed stimulatoru a m{izete nabijecku spravné
zarovnat nad stimulatorem (Obrazek 9).

@

Obrazek 7. Zarovnani horniho okraje nabijecky

Obrazek 8. Zarovnani spodniho okraje nabijecky

©

Obrazek 9. Spravné zarovnani nabijecky
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Pfirucka pro nabijeni systému Vercise™ DBS

Pokyny k €isténi

Cisténi nabijecky, zakladny a zdroje napajeni. Sougasti Ize ¢istit alkoholem nebo jemnym Gisticim prostfedkem pomoci
hadfiku nebo papirového kapesniku.-Zbytky mydlovych Gisticich prostfedki je tfeba odstranit vihkym hadfikem. K Cisténi
nepouzivejte abrazivni Cistici-prostredky. Nabijecku, zakladnu ani zdroj napajeni nedistéte, zatimco jsou pfipojeny k sitové
zasuvce.

Cisténi objimky nabijecky. Objimku nabijegky umyjte ruéné jemnym mydlovym roztokem a teplou vodu. Neperte objimku
nabijecky v praéce. Nechte objimku nabijecky. uschnout na vzduchu. Pfed mytim objimky nabije¢ky nezapomerite vyjmout
nabijecku a zavazi.

Prirucka pro nabijeni systému Vercise™ DBS
91171709-14  Strana 16 z 87



Technicka podpora

Technicka podpora

Systém neobsahuje zadné uzivatelem opravitelné ¢asti. Pokud mate konkrétni dotaz nebo problém, obratte se na svého
poskytovatele zdravotni péCe. Potrebujete-li z n&jakého dlivodu kontaktovat spoleCnost Boston Scientific, pouzijte kontaktni
informace pro vasi-oblast v-nize uvedeném-seznamu.

Argentina Cina = Peking

T>+5411.4896 8556 F: +5411 4896 8550 T: +86 10 8525 1588 F: +86 10 8525 1566
Australie / Novy Zéland Cina - Kanton

T: 1800676 133.F: 1800836 666 T: +86 208767 9791 F: +86 20 8767 9789
Rakousko Cina= Sanghaj

T: +43 160 810-F: +43 1.60.810.60 T. +86 21.6391 5600 F: +86 21 6391.5100
Balkan Kolumbie

T: 0030 210 95 37.890 F:.0030 21095 79 836 T:+57 1.629:5045 F: +57 1:629/5082
Belgie Ceska republika

T: 080094 494 F: 080093 343 T: +#420 2 3536'2911°F: +420 23536 4334
Brazilie Dénsko

T: +55 11 5853 2244 F: +55 11 58532663 T:80.30 80.02 F: 8030 80.05

Bulharsko Finsko

T: +359 2 986 50 48 F: +359 2 986 57.09 T: 020 76288 82 F; 020 7628883
Kanada Francie

T: +1 888 359 9691 F: +1 888 575 7396 T: +33(0) 1.39:30 9700 F: +33(0) 1.39:30 97 99
Chile Némecko

T: +562 445 4904 F: +562 445 4915 T: 0800072.3301 F; 0800 072 3319
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Pfirucka pro nabijeni systému Vercise™ DBS

Recko

T: +30 210 9542401.F: +30 210 95 42420
Hongkong

T: +8522960 7100 F: +852 2563 5276
Mad'arsko

T: +36:1°456 3040 F: +36 1 456 30 41
Indie - Bangalore

T: +91-80 5112-1104/5 F:+91 80 5112 1106
Indie — Chennai

T: +91 44 2648 0318 F: +91 44 2641 4695

Indie - Dilli

T: +91 1172618 0445/6 F: +91 112618 1024
Indie - Bombaj

T: 491 22 56778844 F: +91°22 2617 2783
Italie

T: 43901060 60 1 F: +39-010 60.60 200
Korea

T: +82 2 3476 2121 F: +822 3476.1776
Malajsie

T: +60 3 7957 4266 F: +60 3 7957 4866
Mexiko

T: +52 55 5687 63 90 F: +52 55 5687 62 28
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Blizky vychod / Persky zaliv / Severni Afrika

T: +961 1 805 282 F: +961 1 805 445

Nizozemsko

T: +31 30 602 5555 F: +31 30 602 5560
Norsko

T:800 104'04 F: 800 101 90

Filipiny

T:+63 2 687 3239 F: +63 2 687 3047
Polsko

T: +48 22 435 1414 F: +48 22 435 1410
Portugalsko

T:+351 213801243 F: +351 21 3801240
Singapur

T +65 6418 8888 F: +65 6418 8899
Jihoafricka republika

T-+27 11.840 8600 F: +27 11463 6077
Spanélsko

T +34 90111 12 15-F: +34.902 26 78 66
Svédsko

T..020 652530 F:.020 5525 35
Svycarsko

T:.0800 826 786 F:-0800 826 787



Technicka podpora

Tchaj-wan Uruguay

T: +886 2 2747 7278 F: +886 2 2747 7270 T: +59 82 900 6212 F: +59 82 900 6212
Thajsko Velka Briténie a Irsko

T: +66'226543810 F: +66 2 2654 3818 T: +44 844 8004512 F: +44 844 800 4513
Turecko = Istanbul Venezuela

T: +90:216 464 3666 F: +90 216 464 3677 T:+58 212959 8106 F: +58 212 959 5328

Poznamka:

Zména telefonnich a faxovych Cisel vyhrazena. Aktuélni kontaktni informace naleznete na webovych
strankach na adrese http.//www.bostonscientific-international.com/
nebo.je miZete ziskat na nasledujici adrese:

Boston Scientific Neuromodulation.Corporation
25155 Rye Canyon Loop
Valencia, CA 91355 USA
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Prirucka k nabijaniu systému Vercise™ DBS

Ochranné znamky

Vetky ochranné znamky st majetkom ich prisludnych-viastnikov.

Zaruky

Spolo¢nost Boston Scientific Corporation sivyhradzuje pravo bez predchadzajiceho upozornenia menit informéacie suvisiace s jej vyrobkami
s ciefom zlepSenia ich spolahlivosti alebo prevadzkovej kapacity.

Nakresy slizia.iba na ilustraciu.

Dalsie informacie

Dal3ie pokyny a informécie o systéme DBS najdete v névode na pouZitie s informaciami pre pacientov a prirucke k dialkovému oviddacu.
Vysvetlivky k pouZitym informacnym symbolom najdete v dokumente Symboly znacenia:

Odkazy na-nabijaci systém a proces nabijania platia iba'pri pouzivani dobijatelného stimulatora DBS.

Kontakt na spolo¢nost’ Boston Scientific

Ak chcete kontaktovat spolocnost Boston Scientific, pozrite si Cast';, Technicka podpora*tejto prirucky.

Modelové cisla produktov

Cislo modelu Nazov vyrobku
DB-64125 Nabijaci systém Vercise
DB-6300-C PrisluSenstvo k nabijaciemu golieru Vercise
DB-6200-C Nabijaci golier Vercise, maly
DB-6100-C Nabijaci golier Vercise, stredny
NM-6350 Lepiaca stprava
NM-5312 Nabijacka
NM-5305 Zékladova stanica
NM-6305 Zdroj napajania-a adaptér pre nabijatku (EU)

Prirucka k nabijaniu systému Vercise™ DBS
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Tato strana je zamerne ponechana prazdna.
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Uvod

Uvod

Systém hibkovej mozgovej stimul4cie (DBS) od spoloénosti Boston Scientific poskytuje reverzibilnd terapiu, pri ktorej st $truktdry
v mozgu stimulované slabymi elektrickymi impulzmi. Sucastou systému DBS od spoloénosti Boston Scientific je nabijatelny
stimulator, ktory si-vyzaduje pravidelné nabijanie. Nabijaci systém vam umozriuje dobijat batériu stimulatora podla potreby.
Nabijaci systém stimulatora pozostava z nabijacky, zakladfiovej stanice a zdroja napajania. Su¢astou nabijacieho systému je aj
nabijaci-golier, ktory udrziava nabijacku nad stimulatorom.

Tato prirucka poskytuje pokyny na nabijanie-vasho stimulatora: Odpori¢ame vam kompletne si precitat tuto prirucku a tiez vase
dalSie priru¢ky od spolocnosti Boston Scientific. Ak méate akékolvek otazky alebo potrebujete Cokolvek v tejto prirucke vysvetlit,
obratte sa na technickt podporu.
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Prirucka k nabijaniu systému Vercise™ DBS

Pouzitie nabijacieho systému

Pri dennom dobijani bude dobijanie trvat 5-az 30 minut. Ak budete zariadenie dobijat raz za 1 az 2 tyzdne, proces potrva
30 minGt az 4 ‘hodiny. Frekvencia dobijania sa vSak mézeliSit v zavislosti od vaSich parametrov stimulécie. Pri niektorych
parametroch stimulacie méze byt nabijanie-CastejSie. Spolo¢nost Boston Scientific odporica stanovit rutinny plan dobijania,
ktory.zodpoveda rezimu a zivotnému Stylu a zaroven je schopny. zaistit Uroven nabitia dostato€nu pre stimulaciu.

Pri-uréovani planu dobijania je nutné najst'rovnovahu medzi Styrmi faktormi:
e mnozstvo energie potrebnejpre ucinnl liebu,
e “ako Casto chcete nabijat,
e ako dlho chcete nabijat,
e ako chcete upravovat svoj osobny plén:

Softvér na programovanie systému DBS od spoloénosti Boston Scientific poskytuje vd3mu lekérovi konzervativne odporucanie
toho, ako &asto treba vykonavat nabijanie. Tento odhad je zaloZeny na pouZivani stimulacie 24 hodin denne, 7 dni v tyZdni pri
naprogramovanom vystupom vykone. Tieto-odpordcania je urcite vhodné dodrZiavat. M&Zete si vSak so svojim lekarom vytvorit
vhodny plan dobijania, ktory bude najviac vyhovovat véSmu Zivotnému 3tylu.

Diafkovy ovlada¢ poskytuje na-domovskej obrazovke prehfadny ukazovatel batérie stimulatora. Takisto zobrazuje spravy, ktoré
vas budu informovat o stave batérie. Ked diafkovy ovliadac signalizuje vybitu batériu, jepotrebné €o najskér nabit stimulétor.

Ak batériu nenabijete, stimulécia sa mdZe zastavit. Po zastaveni stimulacie bude takisto preruSend komunikacia so stimulatorom
az do dostato&ného nabitia stimulatora. Dal3ie informécie najdete v prirucke k diafkovémur oviadacu.
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PouZitie nabijacieho systému

Dobijatena batéria stimulatora by mala byt funk&na aspon péat rokov. V mnohych pripadoch by batéria stimulatora mala byt
funkéna minimalne 25 rokov. Zivotnost batérie je zavisla od nastaveni a podmienok stimulacie.

S postupom ¢asu a-opakovanym dobijanim strati batéria vo vaSom stimulatore schopnost dosiahnut’ tpind kapacitu. V désledku
toho-bude stimulator nutné nabijat ¢astejSie. Stimulator-bude nutné vymenit, ked nebude mozné zaistit stimulaciu rutinnym
dobijanim:.

Prirucka k nabijaniu systému Vercise™ DBS
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Zostavenie pristroja

Skontrolujte, i mate vSetky stcasti nabijacieho systému Vercise DB-64125 (pozrite si tabulku 1). Ak vam nejaka polozka chyba,
vyZiadajte si jej dodanie od oddelenia technickej podpory.

tabufku 1: Sucasti nabl'jacieho systému Vercise

A

e
ove

Stitok Popis

A Nabijaci‘golier (2)

B Zakladrova stanica (1)

C Zdroj.napajania (1) a adaptér-(1)
D

E

F

Protizavazie (1)
Nabijacka (1)
Nabijacia distancna.podiozka (1)

Takisto skontrolujte, Ze ste od lekara dostali-identifikaénd kartiCku pacienta.
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PouZitie nabijacieho systému

Nabijanie nabijacky

Nabijacka obsahuje nabijatelnt batériu sliziacu na nabijanie batérie stimulatora (pozrite si tabulku 2).

Upozornenia:
o Nabijaci systém udrzujte v suchu..Nesmie prist do kontaktu
svihkostou.
o Nabijacku nepripajajte k Ziadnemu inému zariadeniu okrem
zakladriovej stanice dodavanej spolocne s fAou:
o Nabijaci systém udrzujte v dostatognej vzdialenosti od
domécich zvierat, Skodcov a deti, aby.sa neposkodil.

tabulku 2: Sucasti nabijacieho systému Vercise

Postup pri nabijani nabijacky:
1. Vyhladajte vhodnu elektricki zasuvku, aby bolo-mozné umiestnit

zakladiov( stanicu na suchy, rovny-povrch, kde nabijaci systém | Stitok Popis
nebude vystaveny vodealebo priamemu zdroju tepla. A Zdroj napajania

2. Zapojte zdroj napéjania do $tandardnej elektrickej zasuvky so B Nabijacka
striedavym prudom. C Indikator

3. Zdroj napéajania nasledne spojte so zakladiiovou stanicou. D Vypinag

4. Vlozte nabijacku do zakladfiovej stanice s vypinagom otodenym. L E Zakladnova stanica

nahor.
Poznamka: Zakladriova stanica by mala vZdy byt pripojena k elektrickej zasuvke: Ked' s nabijackou nepracujete,
ponechajte ju v zakladriovej stanici, aby bola vZdy pripravena na.dobijanie.

Prirucka k nabijaniu systému Vercise™ DBS
91171709-14 ~Strana 27 z 87
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Nabijacka je pripravena stimulator tplne nabit, ked je indikator zeleny. Ak svieti indikator na Zlto, nabijacka je schopné stimulator
nabit len Ciastoéne. Nabijacku’je mozné pouZit ak indikator svieti na ZIto, nemusi v3ak stimulator Uplne nabit, to znamend, Ze ho
budete musiet nabijat skér nez normaine.

Nabijacka Pobis
nabijacky P
Zelena Nabijacka je Uplne nabitd a pripravend na nabijanie stimulatora.
ita Nabijacka je nabité Eiastoéne. Nabijacku je stale mozné pouzit, nemusi v8ak byt schopna
stimulator nabit' UpIne. Ak chcete nabijaku uplne-nabit, vioZte ju do z&kladAovej stanice.
V Nabijacka je vypnuta alebo je vybita jej batéria. Ak sa po stlaéeni vypinaa nabijacka
» nezapne, vlozte ju do zékladnovej stanice, kde sa nabije.

Prevadzkova zivotnost batérie nabijacky
Typicka prevadzkova Zivotnost batérie nabijacky je 500 nabijacich cyklov.
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PouZitie nabijacieho systému

Zakladné informacie o vystraznych zvukovych

signaloch nabijaéky

Nabijacka pouziva rdzne zvukoveé signaly, ktorymi vas-upozorfiuje na Specifické situacie. Nez za€nete nabijat stimulator,
prestudujte si informacie-o-tychto zvukovych signaloch. Nasledujuca tabulka opisuje vyznamy jednotlivych zvukov.

Zvuk Popis
NabijaCka hlada va$ stimulator a
N N N Opakované nie je s nim spravne zarovnana.
—Beep—' -~ —Beep— . —Beep— samostatné Zarovnajte nabijacku podfa postupu
/ | AN / | AN / | AN v . . v ) .
pipanie uvedeného v Casti ,Spravne zarovnanie
nabijacky” tejto.prirucky.
N N N Opakovand dvojits Nabljgcka u?lnve nab|Ia, t’)at(.-}l'lu stimulatora.
—Beep Beep — —Beep Beep — —Beep Beep — nanic Viypnite nabijacku-a vrétte ju do
71N 71N 70N Pt z4kladfovej stanice.
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Nabijanie stimulatora
Pri nabijani je nutné pouzivat' nabijacku s nabijacim golierom alebo s naplastou na pridfzanie nabijacky nad stimulatorom.
Naplasti-su vyrobené z nereaktivneho materialu bez obsahu prirodného latexu, vhodného pre najcitlivejSie typy pokozky.
VAROVANIA:

e Nenabijajte zariadenie, ked spite. MéZe dojst kvzniku popalenin.

e Poclas nabijania-sa nabijacka mdze zahriat. Je potrebné manipulovat s fou opatrne.

e Ak pri nabijani nepouzijete-nabijaci golier alebo naplast, méZete si spdsobit popaleniny. Ak pocitite bolest alebo
neprijemné vnemy, nabijanie preruste a obratte'sa na svojho lekara.
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PouZitie nabijacieho systému

Pouzitie nabijacieho goliera

K dispozicii su dve velkosti nabijacieho goliera'(maly-a stredny). Ak si budete chciet objednat ini velkost nabijacieho goliera
alebo nahradny'nabijaci golier,.obratte sa.na oddelenie technickej podpory.

1.

Ked je indikator zeleny; vyberte nabijacku zo zakladriovej stanice.

Poznamka: Po vybrati-nabijacky zo zakladriovej stanice.indikator.nabijacky zhasne bez ohladu na stav nabitia nabijacky.

Ak.vas o to lekar poziada, na zadnu stranu vrecka umiestnite nabijaciu distan¢nu podloZku (obrazok 1).

3.~ VloZtenabijaCku do sprévneho vrecka na

nabijacom golieri s vypinatom smerujucim von
(obrazok 1). Ak-mate stimulator implantovany

na prave;j strane hrudnika, vlozte nabijacku do
pravého vrecka. Ak méate stimulator implantovany
na favej strane hrudnika, vioZte-nabijacku do
lavého vrecka.

Ak vas lekér poZiadal; aby ste pouzivali-nabijaciu
distan¢nu podloZku, uistite sa, Ze je'umiestnena

medzi nabijackou a zadnou stranou vrecka
(obrazok 1).

Do vrecka oproti nabijacke vlozte protizavazie.

obrazok 1. Vlozenie nabijacky a nabijacej distan¢nej podlozky do vrecka
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6. Nabijaci golier si-nasadte na krk's vreckami smerujticimi von (obrazok 2).

7. Najlepsie vysledky nabijania dosiahnete, ked"sa nabijacka
bude nachadzat priamo nad stimulatorom. Ak sa nabijacka
nenachadza priamo nad stimulatorom, nabijanie moze trvat
dihSie./Aby ste-zabezpegili umiestnenie-nabijacky priamo nad
stimulatorom, pozrite si Casti-,Spravne zarovnanie nabijacky”
a , Tipy.ha spravne zarovnanie nabijacky“tejto prirucky.

Pri prvom nabijani stimulatora odporti¢ame postupovat presne
podla pokynov. uvedenych v oboch tychto Eastiach.

8. Ak'sa nabijacka nenachadza presne nad stimulatorom, moze
byt potrebné pomocou popruhav upravit-dizku nabijacieho
goliera. V-priebehu nabijania odpori¢ame pravidelne

™ b . N\ obrazok 2. Nabijaci golier nasadeny na krku
kontrolovat, ¢i-nabijacka lezi priamo nad stimulatorom. e y

Poznamka: Nabijaci golier je mozné mat pod obleenim aj-na obleceni. Prinabijani-nie je vhodné mat cez nabijacku
obleCeny priliehavy-alebo tazky odev, aby.mohol okolo nabijacky volne pridit vzduch.

Poznamka: NepozZivajte 'nabijaci golier, ked' je vihky alebo mokry.
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PouZitie nabijacieho systému

Pouzitie naplasti

1.

Ked je indikator zeleny, vyberte nabijacku zo
zakladriovej stanice:

Poznamka: . Po vybrati nabijacky zo zakladriovej
stanice indikéator nabijacky zhasne bez
ohladu na stav nabitia nabijacky.

Aplikujte néplast na zadnd stranu nabijacky tak, Ze
odlupnete z naplasti priehladnu kryciu f6liu a aplikujete
bielu stranu-s modrym prizkom na zadnu stranu
nabijacky (obrazok 3).

obrazok 3. Odlupnite z naplasti priehfadnt kryciu foliu

Odlepte z naplasti bézovi. membranu (sldzi iba na jedno prilepenie):

NajlepSie vysledky nabijania dosiahnete, ked-sa nabijacka bude nachadzat priamo nad-stimulatorom. Ak sa nabijacka
nenachadza priamo nad stimulatorom, nabijanie moze trvat dihSie. Aby ste zabezpe€ili umiestnenie nabijacky priamo
nad stimulatorom, pozrite si ¢asti ,Spravne zarovnanie-nabijacky“a , Tipy.na sprévne zarovnanie nabijacky" tejto prirucky.
Pri prvom nabijani stimulatora odportiame postupovat presne podria pokynov-uvedenych v oboch tychto ¢astiach.

Poznamka: Nabijacku neprikladajte priamo.na koZu:(napr. .bez naplasti).
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Spravne zarovnanie nabijaCky

1. Stladte vypina€. Indikator sa opat'rozsyietia nabijacka zacne
opakovane pipat-ainformovat vas tak, ze hlada stimulator.

2. Umigstnite nabijacku nad stimulator. \
Pipanie prestane; ked nabijacku aspor giastoCne zarovnate
s0 stimulatorom. Optiméalne nabijanie dosiahnete, ked y -y
sa nabijacka bude nachadzat' priamo nad stimulatorom " Q ,
(obrézok 4).

Ak nabijacka nie je-Uplne zarovnana so stimulatorom, /
nabijanie mdZe trvat dihSie. Nabijacka je so stimulatorom »
Uplne zarovnana, ked spodny okraj nabijacky:leZi priblizne

. \ A obrazok 4. Umiestnite nabijaku nad stimulator
1 cm pod spodnym okrajom stimulatora.

Ak mate problémy-so spravnym zarovnanim-nabijacky alebo ak nabijanie trva prili§ diho, prestuduijte si ¢ast , Tipy na spravne
zarovnanie nabijacky“tejto prirucky.

Prirucka k nabijaniu systému Vercise™ DBS
91171709-14  Strana 34 z 87



PouZitie nabijacieho systému

. Zaistite nabijatku nad stimulatorom zarovnanim nabijacieho goliera alebo ju pomocou naplasti prilepte na koZu nad
stimulatorom:

Poznamka: Ak sa nabijaci golier posunie mimo-zarovnaného umiestnenia alebo.ak nahodou nalepite néplast na nespravne
miesto, nabijacka zacne znova pipat.-Opéatovnym zarovnanim nabijacieho goliera alebo pouzitim novej naplasti
umiestnite nabijacku naspét do spravne zarovnanej polohy.

Poznamka: Prinabijani sa moZete pohybovat. Nezabldajte vSak; Ze nabijacka musi zostat presne nad stimulatorom.
V'opacnom pripade nebude nabijanie prebiehat spravne. Pri nadmernom pohybe sa méze nabijacka presunut
Z0 spravnej-polohy nad stimulatorom.

. Ked'sa zane z nabijacky ozyvat dvojité pipanie, vypinatom ju vypnite-a pomocou dialkového ovladdaca skontrolujte batériu
stimulatora.

. Ak je stimulator Uplne nabity, zloZte sinabijaci golier alebo si odlepte néplast z tela.

Poznamka: - Nepomylte si signal-konca nabijania.(zretelné dvojité zapipanie) s opakovanym-pipanim upozorfiujicim na
nespravne zarovnanie.

. Viyberte nabijacku z nabijacieho goliera alebo ju ‘odlepte od naplasti.
OdloZte nabijaci golier nabok alebo ak ste pouZili néplast, zahodte ju.

. Vrétte nabijacku do zakladriovej stanice.
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Tipy na spravne zarovnanie nabijacky
Ak mate problémy:so spravnym zarovnanim nabijacky alebo nabijanie trva prili$ diho, zarovnajte nabijacku jednym
z nasleduijucich postupov.

1. ~Jemnym tlakom na kozu najdite implantovany stimulator.

2. ~Stladte vypinac na nabijacke. Nabijacka zaéne opakovane pipat.
Oznamuije tak, Ze hfada stimulator.

UloZte nabijacku nalavo.od stimulatora.
Nabijaéku pomaly pOSl]Vﬂjte doprava smeromk stimulatoru. obrazok 5. Zarovnanie pravej strany nabijacky
Ked nabijacka prestane pipat; zastavte sa.

o o A~ ow

Fixkou s‘makkou Spi¢kou spravte znacku na koZi na pravom
okraji nabijacky (obrézok 5).

7. Umiestnite nabijatku napravo od stimulatora.
8. Nabijatku pomaly posUvajte dolava'smerom k stimulatoru.

9. Ked nabijacka prestane pipat; zastavte sa.
10. Spravte znacku na kozi na favom:okraji nabijacky-(obrazok 6). obrazok 6.Zarovnanie favej strany nabijacky
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PouZitie nabijacieho systému

11. Polozte nabijacku nad-stimulator.
12. Nabijacku pomaly posuvajte'nadol smerom k-stimulatoru.
13. Ked nabijacka prestane pipat, zastavte sa.

14. Spravte znacku'na kozi na spodnom okraji nabijacky
(obrézok 7):

15.Polozte nabijacku pod stimulator:
16. Nabijacku pomaly posuvajte nahor- smerom k' stimulatoru.
17. Ked nabijacka prestane pipat, zastavte sa.

18. Spravte znacku na kozi.na hornom okraji‘nabijacky (obrézok 8).

Znatky na kozi by mali vytvarat obdfznik alebo kriz: Stred kriza
oznacuje stred stimulatora.

19. Ked ste teraz nasli stred stimulatora, spravne zarovnajte
nabijacku nad stimulatorom (obrazok 9).

@

obrazok 7. Zarovnanie hornej strany nabijacky

obrazok 8. Zarovnanie spodnej strany nabijacky

©

obrazok 9. Spravne zarovnanie nabijacky
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Pokyny na Cistenie

Cistenie nabijacky, zakladiiovej stanice a zdroja napajania. Siasti je mozné vygistit pomocou alkoholu alebo slabého
Cistiaceho prostriedku nanasaného handri¢kou alebo vreckovkou. Zvysky mydlovych Cistiacich prostriedkov odstrarite vihkou
handrickou. Pri Cisteni nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky. Nabijacku, zakladfovu stanicu ani zdroj napajania nedistite,
kym su pripojené K elekirickej zasuvke.

Cistenie nabijacieho goliera. Nabijaci golier umyvajte v rukach pomocou jemného mydla a teplej vody. Nabijaci golier
neperte v pracke. Ponechajte nabijaci golier vyschnut na vzduchu. Nez zaénete &istit' nabijaci golier, vyberte z neho nabijacku
a protizavazie.
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Technicka podpora

Pouzivatel'nesmie opravovat ziadne Casti zariadenia. Ak mate konkrétne otazky alebo problémy, obréatte sa na svojho lekara.
Ak potrebuijete z akéhokolvek dovodu kontaktovat’ spoloénost Boston Scientific, pouZite kontaktné (idaje pre svoju lokalitu
v.nizSie uvedenom zozname.

Argentina Cina - Peking

Tel:: +5411 48968556 Fax: #5411.4896 8550 Tel::+86 10 8525 1588 Fax: +86 10 8525 1566
Australia / Novy Zéland Cina - Guangzhou

Tel.: 1800676 133.Fax: 1800836 666 Tel.: +86 20:8767 9791 Fax: +86 20 8767 9789
Rakusko Cina — Shanghai

Tel.: +43:160 810 Fax: +431'60 810.60 Tel:: +86 21 6391 5600 Fax: +86 21 6391 5100
Balkan Kolumbia

Tel.: 0030 210 95 37890 Fax:0030.210 95 79836 Tel.: +57 1629 5045 Fax: +57.1,629 5082
Belgicko Ceska republika

Tel.: 080094 494 Fax: 080093 343 Tel.; 4420 2 3536 2911 Fax; +420 2 3536 4334
Brazilia Dansko

Tel.: +55 11 5853 2244 Fax:+55 11.5853 2663 Tel.:.80°30 80'02 Fax; 80 30 80 05

Bulharsko Finsko

Tel.: +359 2 986 50 48 Fax: +359 2 986'57 09 Tel.»020 76288 82 Fax: 020 762 88 83
Kanada Franctizsko

Tel.: +1 888 359 9691 Fax: +1 888 575.7396 Tel.: +33(0)1.39-30 97 00 Fax: #33 (0).1.39 30 97 99
Cile Nemecko

Tel.: +562 445 4904 Fax: +562 445 4915 Tel.::0800 072 3301 Fax: 0800.072 3319
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Grécko

Tel.: +30 210.9542401 Fax: +30 210 9542420
Hongkong

Tel.: +852 2960 7100 Fax: +852 2563 5276
Mad'arsko

Tel.: +36'1 45630 40 Fax: +36 1456 30 41
India - Bangaltr

Tel.: +91:80 5112 1104/5 Fax: +91 80 5112 1106
India - Chennai

Tel.: +91 44 2648 0318 Fax: +9144 2641 4695

India - Dilli

Tel.: +91 11 2618 0445/6 Fax: +91.11 26181024
India - Bombaj

Tel.: +91 22 5677 8844 Fax: +91.22 2617 2783
Taliansko

Tel.: +39 010 60 60 1 Fax: +39 010 60 60-200
Kérea

Tel.: +82 2 3476 2121 Fax: +82 2.3476 1776
Malajzia

Tel.: +60 3 7957 4266 Fax: +60 3 7957 4866
Mexiko

Tel.: +52 55 5687 63 90 Fax: +52 55 568762 28
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Stredny vychod/Perzsky zaliv/Severna Afrika
Tel.: +961 1 805 282 Fax: +961 1 805 445

Holandsko

Tel.:+31 30 6025555 Fax: +31 30 602 5560
Norsko

Tel.: 800 104 04 Fax: 800 101 90

Filipiny

Tel.: +63 2 687 3239 Fax: +63 2 687 3047
Pol'sko

Tel.: +4822 435 1414 Fax: +48 22 435 1410
Portugalsko

Tel:: +351 21 3801243 Fax: +351 21.3801240
Singapur

Tel.: +65.6418 8388 Fax: +65 6418 8899
Juzna Afrika

Tel.: +27 11.840 8600 Fax; +27 11 463 6077
Spanielsko

Tel.» +34.901 11.12/15 Fax: +34 902 26 78 66
Svédsko

Tel.:020 6525 30 Fax: 02055 25 35
Svajéiarsko

Tel.» 0800 826 786 Fax: 0800 826 787



Technicka podpora

Taiwan Uruguaj

Tel.: +886 2 2747 7278 Fax: +886 2 27477270 Tel.: +59 82 900 6212 Fax: +59 82 900 6212
Thajsko Spojené krafovstvo a irsko

Tel.: +66'2 26543810 Fax: +66:2 2654 3818 Tel.: +44 844 8004512 Fax: +44 844 800 4513
Turecko = Istanbul Venezuela

Tel.: +90216.464 3666 Fax: +90 216 464 3677 Tel.: +58 212 959 8106 F: +58 212 959 5328

Poznamka: Telefonne a faxové ¢isla sa m6Zu zmenit. Aktualne kontakiné (daje najdete na naSich webovych strankach na
adrese http.//www.bostonscientific-international.com/.
Takisto sa mbZete pisomne obratit' na nasledujicu adresu:

Boston Scientific Neuromodulation Corporation
25155 Rye Canyon Loop
Valencia, CA 91355 USA
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Vercise™ DBS toltési kézikonyv

Védjegyek

A dokumentumban szereplé védjegyek az egyes gyartok tulajdonat képezik.

Garanciak
Termékei-megbizhatésaganak és teljesitményének novelése érdekében a Boston Scientific Corporation fenntartja a termékeivel kapcsolatos

informaciok el6zetes figyelmeztetés nélkli valtoztatasanak jogat.
A'rajzok csak illusztraciok.
Tovabbi informaciok

ADBS rendszerrel kapcsolatos tovabbi utasitasokeért és informacidkért tekintse meg a Péaciensinformacios kézikbnyvet és a Taviranyito
kézikonyvét. A cimkén szereplé szimbdlumok magyarézatét a Cimkeszimbdlumok cim( dokumentumban tekintheti meg.
Atdltérendszerre vagy a toltési folyamatra vonatkozo hivatkozésok kizardlag Ujratolthetd DBS stimuldtor hasznalata esetén érvényesek.

Kapcsolatfelvétel a Boston Scientific vallalattal

A Boston Scientific vallalattal valé kapcsolatfelvételhez tekintse meg a jelen kézikényv kovetkezd szakaszat: “Miiszaki ligyfélszolgalat”

Termékek modellszamai

Modellszam Termék neve
DB-64125 Vercise Toltérendszer
DB-6300-C Vercise Toltdgallér kiegészitok
DB-6200-C Vercise Toltégallér, kicsi
DB-6100-C Vercise Toltégallér, kozepes
NM-6350 Ragasztokészlet
NM-5312 Toltd
NM-5305 Alapallomas
NM-6305 Tapegység és adapter a Tolt6hoz (EU)
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Ez az oldal szandékosan lett iiresen hagyva.
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Bevezetés

Bevezetés

A Boston Scientific'mélyagyi stimulaciés rendszer (DBS) hasznalataval egy visszafordithato terapia végezhetd, amely sorén az
agyistrukturak stimulalasa kis elektromos impulzusok segitségével torténik. A Boston Scientific DBS rendszer egy rendszeres
toltést igényld stimulatort tartaimaz. A toltérendszer segitségével szilkség szerint Ujratoltheti a stimulator akkumulatorat.

A stimulator toltérendszere a t6ltéegységbdl, az alapallomashol és a tapegységbdl all. A toltérendszer ezenfelill egy, a toltd
stimulator feletti rogzitésére szolgald toltdgallért is tartalmaz.

Ez a kézikdnyv a stimulator t6ltésével kapcsolatos utasitdsokat tartalmaz. Javasoljuk, hogy teljes egészében olvassa el a jelen
kézikdnyvet, valamint az §sszes vonatkozd Boston Scientific' kézikonyvet. Ha barmely kérdése mertiine fel, vagy a hasznélati
utasitas barmely pontjaval kapcsolatban segitségre szorul, kérjik, vegye fel a kapcsolatot a miiszaki tigyfélszolgélattal.
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A toltorendszer hasznalata

Naponta 5-30 percet, vagy 1-2 hetente 30 percet —4 drat kell rendszeresen t6ltenie.a stimulatort. A szlikséges toltési rutin a

stimulacios beallitasoktdl fliggden valtozhat. Bizonyos stimulacios beallitasok hasznalata esetén gyakoribb tltés sziikséges.
A Boston Scientific olyan Ujratoltési tervet javasol, amely illik az On életritmusahoz és -stilusahoz, mikdzben elegends toltést
biztosit a stimulacié fenntartasahoz.

Atoltési tervet az alabbi négy tényezd figyelembe vételével kell meghatarozni:
e Mennyi energiara van sziikség a hatékony terapiahoz
o ~Milyen gyakran kivan téltést végezni
o Milyen-hosszan kivan toltést végezni
e Hogyan szeretné beosztani napirendjét

A Boston Scientific DBS‘rendszer programozo6szoftvere konzervativ javaslatot ad az egészséguigyi szolgaltatonak a toltés
gyakorisagarol. Ez a becslés napi 24 6ras, heti 7 napos stimulaciot feltételez a beprogramozott kimeneti teljesitmény mellett. Bar
ezt a javaslatot is kdvetheti, On és kezelborvosa egy, a napirendjének leginkabb megfeleld toltési rutinban is megallapodhatnak.

A taviranyit6 segitségével konnyedén megjelenitheti a-stimulator akkumulatoranak téltottségjelz6jét a Kezdéképernydn, valamint
az akkumulator llapotaval kapcsolatos. iizeneteket. Amikor-a taviranyitd alacsony t6lt6ttségl akkumulatort jelez, mihamarabb
toltse fel a stimulatort. A toltés elmulasztasa a stimulacio megsziinését eredményezheti: A-stimulacio megsziinésekor a
stimulatorral folytatott kommunikacié is megszakad. A kapcsolat helyreallitasahoz tltse fel. megfeleléen a stimulatort. Tovabbi
informéciokért 14sd a Taviranyito kézikbnyvét:
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Atoltérendszer hasznalata

A stimulator Ujratélthetd akkumulatoranak legalabb 6t éven keresztll kell miikddnie. A stimulator akkumulatora szamos esetben
akar 25 évig is lizemképes. Az akkumulator élettartama a stimulécié beallitasaitdl és kériilményeitdl fiigg.

Az id6 elérehaladtaval és.ismétlédo toltés esetén a-stimulator akkumulatora nem képes elérni a teljes kapacitast. Ennek
eredményeképpen eléfordulhat; hogy-a'stimulatort gyakrabban kell tolteni. Ha a stimulacié normal t6ltéssel nem tarthato fent,
akkor a stimulatort cserélni kell.
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Elokésziiletek

Ellenérizze, hogy a'DB-64125 Vercise toltérendszer csomagja minden komponenst tartalmaz-e (lasd: 1. tablazat). Ha barmelyik
elem hianyozna, Iépjen kapcsolatba a vallalat mlszaki ligyfélszolgalataval.

1. tablazat: A Vercise toltérendszer komponensei

e
ove

Cimke Leiras

Toltogallér'(2)

Alapallomas (1)

Tapegység (1) és.adapter(1)
Ellensdly (1)

Toltd (1)

Toltd tavtartoja (1)

A

Mmoo |w|X>

Gy6z4djon meg rola, hogy megkapta paciensazonositd kartyajat az egészségligyi-szolgaltatojatol.
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Atoltérendszer hasznalata

A tolto toltese

At0lt6 egy ujratolthetd akkumulatort tartalmaz, amely a stimulator akkumulatoranak a tltésére szolgal (lasd: 2. tablazat).

Figyel asek:
igyelmeztetse 2. tablazat: A Vercise toltérendszer komponensei

o Tartsa szérazon a téltérendszert. Nem érheti nedvesség.

e Necsatlakoztassa-a t0lt6t a hozza tartozo alapallomason
kivil méas késziilekhez.

o Akeészilék karosodasanak-elkeriilése érdekében tartsa tavol
a toltérendszert allatoktol; kartevékidl és gyermekektdl.

A tolt6 feltoltéséhez:

1. Keressen egy olyan konnyen hozzaférhetd fali aljzatot, amelynek
kézelében az alapallomast egy tiszta, vizszintes feliiletre tudja

helyezni, a tBltérendszer pedig nem lesz viznek vagy kbzvetien ~ | Cimke Leiras
hének kitéve. A Tapegység

2. Csatlakoztassa a tapegységet egy standard-fali konnektorhoz. B Tolt6

3. Csatlakoztassa a tapegyseget az alapallomashoz. C JelzGfény

4. Helyezze a toltét az alapallomasba gy, hogy.a bekapcsolégomb - |2 Bekapcsologomb
felfelé nézzen. E Alapallomas

Megjegyzés: Az alapallomastugy tervezték, hogy folyamatosan csatlakoztatva lehet a halézati aljzathoz. Amikor nem
hasznalja a toltét, tartsa azt az alapallomason, hogy mindig készen élljon.a toltésre.
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Amikor a toltd jelzéfénye zdldre valt, a toltd készen all a stimulator teljes feltdltésére. Ha a jelzéfény sarga, a t6lt6 csak
részlegesen tudja feltdlteni a stimulatort. A sarga jelzéfény ellenére is hasznalhatja a t6lt6t, de az nem fogja tudni teljesen
feltdlteni a-stimulatort, igy a szokasosnal hamarabb kell majd feltdltenie azt.

Tolté ‘s
| ones Leiras
jelzéfénye
Z6ld A161t6 teliesen fel van toltve, és készen all a stimulator tdltésére.
Saraa A tolt6 részlegesen van feltdltve. A t6lt6 tovabbra is hasznalhato, de lehet, hogy nem képes
9 teljesen feltolteni a stimulatort. A 0lt6 teljes feltdltéséhez helyezze azt az alapallomasba.
Ki A10lt6 ki van kapcsolva, vagy a tolté akkumulatora lemertilt. Ha a t6lté a bekapcsolégomb
lenyomasat kovetden sem kapcsol be, a feltoltéshez helyezze az alapallomasba.

Az akkumulatortolto élettartama
Az akkumulatortdlté atlagos-élettartama 500-t6ltési ciklus.
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Atoltérendszer hasznalata

A tolté hangjelzései

At0lt6 kiilénbozd hangjelzésekkel figyelmeztet a kiilénbozd helyzetekre. A stimulator toltésének megkezdése elétt fontos, hogy
megismerje ahangjelzések jelentését. Akdvetkez tablazat az egyes hangjelzések jelentését ismerteti.

Hang Leiras

A tolt6 keresi a stimulatort, és nincs

N N N Ismétlédd vele megfeleléen dsszeillesztve. A jelen
—Beep—  —Beep— '~ —Beep— egyszeres sipold. | kézikonyv “A t6lté megfelel elhelyezése”
7N 7N 7N hang cimii fejezetében bemutatott modon

illessze a toltét a stimulatorhoz.

A16l1t6 teljesen feltoltotte a stimulétor
akkumulatorat: Kapcsolja ki a toltét, és
helyezze vissza az alapalloméasra.

AN | / \ | / \ | / < i
—Beep Beep — —Beep Beep — —Beep Beep — Is,met,|0do dupla
7N 7N 70N sipol6 hang
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A stimulator toltése

A Stimulator toltésekor a Tolt6t a Toltégalléral vagy egy tapasszal egydtt kell hasznélnia, hogy a Télt6 a Stimulator felett

maradjon. A tapaszok nem tartalmaznak latexet, €s nem allergén anyagbdl készlilnek, igy a legtobb érzékeny bértipuson
hasznalhatok.

FIGYELMEZTETESEK:
o Alvas kdzben ne végezzen toltést! Ez égési-sérilést eredményezhet.
o Atbltés soran a toltd felmelegedhet: Ovatosan kell kezelni.

e Ha a tdltés soran nem hasznalja-a toltégallért vagy a tapaszt, akkor a késziilék hasznalata égési sérilést okozhat.

Fajdalom vagy rossz kozérzet esetén azonnal-hagyja abba a tdltést, majd vegye fel a kapcsolatot az egészséguigyi
szolgalatojaval.
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A Toltégallér hasznalata

Atoltégallér-két hosszlsagban kaphato (kicsi'és kdzepes). Ha masik tdltégallérméretre vagy cserére van szliksége, lépjen
kapcsolatba a mUszaki tigyfélszolgalattal.

1.

Amikor-a jelz&fény zoldre valt, vegye le a Tolt6t az alapallomasrdl.

Megjegyzés: Miutan a tlt6t eltavolitotta az alapallomasrdl,.a télté jelzGfénye a t6lté készenléti allapotatol fiiggetleniil

lekapcsol.

Egészségligyi szolgaltatoja utasitasara helyezze a
Tolt6 tavtartot a zsebrhatuljara' (1. abra).

Helyezze a Toltét a toltdgallér megfeleld
zsebébe, Ugy, hogy.-a bekapcsologomb kifelé
nézzen (1. &bra). Ha a Stimulator-a mellkas
jobb oldalan helyezkedik el, helyezze a Tolt6t
a jobb oldali zsebbe. Ha a'Stimulator a test bal
oldal&n helyezkedik el, helyezze a Tolt6t a bal
oldali zsebbe.

A TOIO tavtartd hasznalata esetén gy6z6djon
meg réla, hogy az a Toltd és a zseb hatulja kdzott
helyezkedik el (1. abra).

Helyezze az ellensulyt a Toltével ellentétes oldali zsebbe.

1. abra A TGIt6 és a Tolt6 tavtarto behelyezése a zsebbe
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6.

Helyezze a toltégallért-a-nyak kéré ugy, hogy a zsebek az
abran lathaté'modon-kifelé nézzenek (2. abra).

Alegjobb toltési-eredmény érdekében dgyeljenra, hogy a
t0lt6 a stimulator felett kozpontosan helyezkedjen el. Ha a

tolté nem kdzpontosan-helyezkedik el, a toltési id6-megnéhet.

Atoltd stimulator feletti elhelyezésével kapcsolatos tovabbi
informaciokert tekintse meg kdvetkezd fejezeteket: "A

t61t6 megfelelé elhelyezése” és “Tippek a Tolto megfeleld
elhelyezéséhez”. Ajanlott,-hogy a stimulator elsé téltésekor
mindkeét fejezet utasitasait kdvesse,

Ha a Tdlté nem kdzpontosan helyezkedik el a Stimulator
felett, akkor lehet, hogy a szijak segitségével be kell allitani a
toltdgallér hosszat. Javasoljuk, hogy a téltés soran idénként
ellendrizze, hogy a Toltd megfeleléen illeszkedik-e a
Stimulatorhoz.

2. abra A Toltégalléra nyak koré helyezve

Megjegyzés: Atoltégallér a ruhazat alatt vagy folott egyarant viselhetd. Toltés soran-ne viseljen szoros vagy nehéz
ruhdzatot a tolté felett, ezzel lehetévé téve a légaramlast a toltd kordil.

Megjegyzés: Ne hasznélja a tltégallért nedvesen:
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A tapaszok hasznalata

1. Amikor ajelz6fény zoldre valt, vegye le-a Tolt6t az
alapallomasrol.

Megjegyzés:~ Miutan a tltét eltavolitotta az
alapallomasrdl, a télt jelz6fénye a
{61t6 készenléti &llapotatol fiiggetlendl
lekapcsol.

2. Helyezze fel a tapaszt-a toltére ugy, hogy elébb
eltavolitja az attetsz6 kiils-bevonatot, majd a t6lt6 3. 4bra Huizza le a tapasz attetszé bevonatat
hatuljahoz nyomja a kék sévos; fehér oldalt (3. abra).

3. Tavolitsa el'a bézs szin(i-bevonatot a tapaszrol (csak egyszeri rogzitésre alkalmas).

4. Alegjobb toltési eredmény érdekében ligyeljen.ra, hogy a toltd a stimulator felett kozpontosan helyezkedijen el. Ha
a tolté nem kdézpontosan helyezkedik el,;atoltési id6-megnohet. A tolt6 stimulator feletti elhelyezésével kapcsolatos
tovabbi informaciokert tekintse meg kovetkez0 fejezeteket: “A-téilté megfelel6 elhelyezése”és “Tippek a Tolt6 megfelelé
elhelyezéséhez”. Ajanlott, hogy a stimulator elsd téltésekor mindkét fejezet utasitasait kovesse:

Megjegyzés: Ne helyezze a Toltét kbzvetlenil a bérre (példaul tapasz hasznalata nélkill).
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A tolté megfeleld elhelyezése

1. Nyomja meg abekapcsolégombot. A jelzéfény ismét kigyullad,
és atoltd elkezd ismétlédéen sipolni; ezzel jelezve, hogy a
stimulatort keresi.

2. Helyezze a toltét a stimulator folé.
Ha a't6Itd mar részlegesen a stimulatorhoz van igazitva,
a sipold jelzés megsz(inik- Az optimalis téltési eredmény
érdekében Ugyeljen arra, hogy atéltd a stimulator felett
kbzépen helyezkedjen el (4. abra).

Ha a t1t6 nincs teljesenfedésben a stimulatorral, a toltési

idé megndvekedhet. Ahhoz, hogy a toltét teliesen fedésbe 4. abra Helyezze a toltt a stimulator folé
hozza a stimulatorral, helyezze a t6lt6 also ivét kb. 1 centivel

a stimulator also ive-ala.

Ha gondot okoz a t6It6 megfelel6 elhelyezése; vagy a
rendesnél hosszabb toltésiidoket tapasztal; tekintse'meg a jelen kézikényv “Tippek a Télté megfelelé elhelyezéséhez”
cim( fejezetét.
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. Atoltdgallér elhelyezésével vagy a tapasz stimulator feletti borfeliletre valo felhelyezésével rogzitse a toltét a
stimulator felett.

Megjegyzés: ~Ha a TéltGgallér elmozdul a helyérdl vagy, ha a tapasz véletleniil rossz helyre keriil, a Télt6 ismét sipolni
kezd. Pozicionalja tjra a téltbgallért, vagy hasznaljon egy Uj tapaszt, majd helyezze vissza a toltét a
megfeleld pozicioba.

Megjegyzés: Atbltés soran a mozgas megengedett, azonban ligyelni kell arra, hogy a téltének a megfeleld téltés
érdekében fedésben kell lennie a stimulatorral. A talzott mozgas kdvetkeztében a tolt6 elcsuszhat a
stimulatoron.

. Ha a Toltd kettét sipol, kapcsolja ki a Toltét a.gombbal.és ellendrizze a Stimulator akkumulatorat a Taviranyité segitségével.
. Ha a Stimulator teljesenfel van téltve tavolitsa el-a Toltégallért vagy a tapaszt a borrél.

Megjegyzés: Ne tévessze 6ssze a tltés befejez6dését jelzd hangjelzést (jol elkiilbnithet6 kettds sipolas) az elmozdulast
Jelz6-szakaszos sipolassal.

. Vélassza le a Tolt6t a Toltégallérrol vagy a tapaszrol.
Tegye félre a Toltégallért vagy semmisitse meg-a tapaszokat.

. Helyezze vissza a t6lt6t az alapallomasra:
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Tippek a Tolté megfeleld elhelyezéséhez

Ha a tolté-elhelyezése problémat okoz, vagy megnovekedett toltési idoket tapasztal,-a kdvetkezd eljaras segitségével
kénnyebben elhelyezheti-a toltét.

H

o o A~ ow

Ovatosan nyomja be a bérét, mig megtalalja a stimulatort.

Nyomja meg a t6lt6 bekapesoldgombjat. At6ltd szakaszos
sipolassal jelzi; hogy keresi a stimulatort.

Helyezze a toltét a simulatortdl balra.
Lassan mozgassa a t6lItd jobbra, a stimulator felé.
Alljon meg, amikor a 61t6 abbahagyja a sipolast.

Jeldlje meg a bért egy puha hegyil filctollal a tolté jobb szélénél
az abran lathaté madon-(5. abra).

Helyezze a toltét a stimulatortol jobbra.
Lassan mozgassa a tolt6 balra, a stimulator-felé.
Allion meg, amikor a t6lté abbahagyja a sipolast.

10. Az abrén I&thaté médon jelélje meg-a bért a télté bal

szélénél (6. abra).
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11. Helyezze a toltét a stimulétor folé.
12. Lassan mozgassa a toltét lefelé, a stimulator felé.
13. Alljon meg, amikor a 61td abbahagyja a sipolast:

14. Az abran l1athatd mddon jel6lje meg a bért a toItd alsd
szélénél (7. abra).

15.Helyezze a t6lt6t a stimulator ala:
16. Lassan mozgassa a tolt6t felfelé, a stimulator felé.
17. Alljon meg, amikor a t61t6 abbahagyja a sipolast.

18. Az abran 1athaté modon'jeldlje meg a bért a tolté felsd szélénél
(8. abra).
A jeldléseknek célkereszt vagynégyzet format kell kiadniuk.
E célkereszt jeldli a stimulator kozepét.

19. Most, hogy megtalalta-a stimulator kozéppontjat, az abran lathaté
maodon illessze a toltét pontosan a stimulator,folé (9.abra).

@

7. abra A tolt6 felsé részének pozicionalasa

8. abra A tolt6 also6 részének pozicionalasa

©

9. abra A tolté megfelel6 elhelyezése
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Tisztitasi utasitasok

A taviranyito, a toltd, az alapallomas és a tapegység tisztitasa. Az 6sszetevok alkohollal, vagy rongy segitségével felvitt
gyenge mososzerrel tisztithatok. A szappanos mosdszerek maradvanyait nedves ruhaval tavolitsa el. Ne hasznaljon suroloszert
a tisztitashoz. Csak akkor tisztitsa a t6lt6t, az alapallomast és a tapegységet, ha azokat levalasztotta az elektromos haldzatrél.

A toltégallér tisztitasa. A toltdgallért kézzel, szappan-és meleg viz hasznalataval kell tisztitani. Ne mossa a toltdgallért
mosdgépben. Hagyja, hogy a téltégallér alevegdn megszaradjon. A téltdgallér tisztitdsa elétt tavolitsa el a tolt6t és az ellensulyt
a gallérbdl.
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Miszaki ugyfélszolgalat

A rendszer nem tartalmaz felhasznalo altal javithaté alkatrészeket. A felmer(ilé kérdésekkel és problémakkal forduljon az
egészsegligyi‘szolgaltatojahoz. Ha barmely mas okbdl kapcsolatba szeretne 1épni aBoston Scientific vallalattal, valassza ki a
tartozkodasi helyének megfeleld elérhetdséget az alabbi listabol.

Argentina Kina - Peking

Tel.: +54114896 8556 Fax: +5411:4896 8550 Tel.-+86 10 8525 1588 Fax: +86 10 8525 1566
Ausztrélia | Uj-Zéland Kina - Guangzhou

Tel.: 1800 676 133 Fax: 1800 836666 Tel.: +86 20 8767 9791 Fax: +86 20 8767 9789
Ausztria Kina = Sanghaj

Tel.: +43'1-60 810 Fax: +43.1 60 81060 Tel,:+86 21.6391 5600 Fax: +86 21,6391 5100
Balkan Kolumbia

Tel.: 0030 210 95.37 890 Fax: 0030210 9579 836 Tel.: +57 1-629 5045 Fax: +571'629 5082
Belgium Cseh Koztarsasag

Tel.: 080094 494 Fax: 080093 343 Tel:: #420 2:3536 2911 Fax: +420 2 3536 4334
Brazilia Dénia

Tel.: +55 11 5853 2244 Fax: +55 115853 2663 Tel.:80 30.80 02 Fax: 80 30.80 05

Bulgaria Finnorszag

Tel.: +359 2 986 50 48 Fax: +359 2,986 57 09 Tel.: 020 762 88 82 Fax: 020762 88 83
Kanada Franciaorszag

Tel.: +1 888 359 9691 Fax: +1 888 5757396 Tel.:+33 (0).1:39 3097 00 Fax:+33 (0) 1°39 3097 99
Chile Németorszag

Tel.: +562 445 4904 Fax: +562 445 4915 Tel.:0800 072:3301 Fax: 0800 072 3319
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Gorogorszag

Tel.: +30 2109542401 Fax: +30 210 9542420
Hongkong

Tel.: +852 2960 7100 Fax: +852 2563 5276
Magyarorszag

Tel.: +36:1 45630 40 Fax: +36.1 456 30 41
India - Bangalore

Tel.: +91°80 5112 1104/5 Fax: +91 80 5112 1106
India - Chennai

Tel.: +91 44 2648 0318 Fax: +9144 2641 4695
India — Delhi

Tel.: +91 11 2618 0445/6 Fax: +91:11 26181024
India — Mumbai

Tel.: +91 22 5677 8844 Fax: +91.22 2617 2783
Olaszorszag

Tel.: +39 010 60 60 1 Fax: +39 010.60 60-200
Korea

Tel.: +82 2 3476 2121 Fax: +82 23476 1776
Malajzia

Tel.: +60 3 7957 4266 Fax: +60 3 7957 43866
Mexiké

Tel.: +52 55 5687 63 90 Fax: +52 55 5687.62 28
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Kozel-Kelet | Obol | Eszak-Afrika

Tel.: +961 1 805 282 Fax: +961 1 805 445
Hollandia

Tel.: +31 30 602 5555 Fax: +31 30 602 5560
Norvégia

Tel.: 800 104 04 Fax: 800 101 90
Fiilop-szigetek

Tel.: +63 2 687 3239 Fax: +63 2 687 3047
Lengyelorszag

Tel.: +4822 435 1414 Fax: +48 22 435 1410
Portugalia

Tel:: +351 21 3801243 Fax: +351 21.3801240
Szingapur

Tel.: +65.6418 8888 Fax: +65 6418 8899
Dél-Afrika

Tel.: +27 11.840 8600 Fax: +27 11 463 6077
Spanyolorszag

Tel.» +34.901 11.12/15 Fax: +34 902 26 78 66
Svédorszag

Tel.: 020 6525 30 Fax: 02055 25 35

Svajc

Tel.» 0800 826 786 Fax: 0800 826 787
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Tajvan Uruguay

Tel.: +886 2 2747 7278 Fax: +886 2 27477270 Tel.: +59 82 900 6212 Fax: +59 82 900 6212
Thaifold Egyesiilt Kiralysag és irorszag

Tel.: +66'2 2654 3810 Fax: +66-2 2654 3818 Tel.: +44 844 8004512 Fax: +44 844 800 4513
Torokorszag — Isztambul Venezuela

Tel.: +90:216.464 3666 Fax: +90 216 464 3677 Tel.: +58 212 959 8106 Fax: +58 212 959 5328

Megjegyzés: A telefon- ésfaxszamok médosulhatnak. A legfrissebb-informaciékat mindig megtalalia weboldalunkon,
a http.//www.bostonscientific-international.com/
cimen, vagy irjon nekiink a kévetkez6 postacimre:

Boston Scientific Neuromodulation Corporation
25155 Rye Canyon Loop
Valencia, CA 91355 USA
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Podrecznik systemu tadujacego Vercise™ DBS

Znaki towarowe

Wszystkie znaki-towarowe sg wtasnoscia odpowiednich wiascicieli.

Gwarancje

Firma Boston Scientific Corporation-zastrzega sobie prawo do dokonywania bez wcze$niejszego powiadomienia zmian informacji dotyczacych
produktow 'w celu poprawy ich niezawodnosci lub wydajnosci:

Rysunki sg przeznaczone wytgcznie do celéw pogladowych.

Informacje dodatkowe

Dodatkowe informacje i instrukcje na temat systemu DBS mozna znalez¢ w-odpowiedniej cze$ci ,Informacje dla pacjentow” i poradniku
dotyczacym pilota. Znaczenie symboli stosowanych na etykietach znajduja sie w czesci ,Symbole stosowane na etykietach”.

Odniesienia do systemu tadujacego lub procesutadowania maja.zastosowanie tylko w przypadku uzywania stymulatora DBS z mozliwoscig,
tadowania.

Kontakt z firmg Boston- Scientific

W celu skontaktowania sie z firmg Boston Scientific nalezy odnies¢ sie do sekgiji,, Wsparcie techniczne” tego przewodnika.

Numery modeli produktéw

Numer modelu Nazwa produktu
DB-64125 System tadujacy Vercise
DB-6300-C Akcesoria.opaski fadujgca Vercise
DB-6200-C Opaska tadujaca Vercise, mata
DB-6100-C Opaska tadujaca Vercise, $rednia
NM-6350 Zestaw przylepny
NM-5312 tadowarka
NM-5305 Stacja bazowa
NM-6305 Zasilacz i adapter do.tadowarki (EU)
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Strona celowo pozostawiona pusta.
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Wstep

Wstep

System gtebokiejistymulacji mdzgu (Deep Brain Stimulation, DBS) firmy Boston Scientific uzywany jest jako odwracalna
terapia, ktdra stymuluje struktury w mézgu'za pomoca niewielkich impulsow elektrycznych. System DBS firmy Boston Scientific
zawiera stymulatora przeznaczony-do dotadowywania; ktory wymaga okresowego dotadowywania. System tadujacy pozwala na
dofadowywanie baterii‘'stymulatora w razie potrzeby.

System tadujacy stymulatora sktada sie z tadowarki, stacji bazowej i zasilacza. System tadujacy obejmuje réwniez opaske
tadujaca, ktdra utrzymuje fadowarke nad stymulatorem.

Niniejszy podrecznik zawiera instrukcje dotyczace tadowania stymulatora. Zachecamy do petnego przeczytania tego i innych

podrecznika nalezy skontaktowaé sie z dziatem pomocy technicznej.
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Korzystanie z systemu tadujacego

W przypadku codziennego tadowania proces ten zajmuje od 5 do 30 minut, natomiast w przypadku tadowania okresowego
proces ten zajmuje od 30 minut.do 4 godzin co 1 do 2 tygodni. Jednakze wymagania dotyczace tadowania moga rézni¢

sie-w zalezno$ci od parametrow stymulacji- W przypadku niektérych parametréw stymulacji moze by¢ konieczne czestsze
tadowanie. Firma Boston Scientific zaleca dowolny harmonogram fadowania, ktéry pasuje do planéw i stylu zycia uzytkownika,
a jednocze$nie gwarantuje poziom natadowania wystarczajacy do utrzymania stymulaciji.

Opracowanie-harmonogramu-adowania obejmuje znalezienie rGwnowagi pomiedzy czterema czynnikami:
o lloscig mocy niezbedng do zapewnienia skutecznej terapii;
e Pozadang czestotliwoscig tadowania;
e Pozadang dhugoscig czasu tadowania;
e Pozadanym sposobem zarzadzania planami-osobistymi.,

Oprogramowanie przeznaczone do programowania systemu DBS firmy-Boston Scientific dostarcza pracownikowi stuzby zdrowia
zalecen dotyczacych czestotliwo$ci fadowania. Szacunki te oparto. na zatozeniu stymulaciji przez 24 godziny na dobe, 7 dni

w tygodniu przy zaprogramowanym poziomie wyjsciowym energii. Mimo; iz pacjent moze chcie¢ przestrzegaé tych zalecer, wraz
z lekarzem moze ustali¢ odpowiedni harmenogram-fadowania, ktéry bedzie najlepiej pasowat do planu pacjenta.

Pilot posiada czytelny miernik baterii stymulatora na ekranie gtéwnym, a takze generuje komunikaty informujace o stanie

baterii. Gdy pilot wskazuje niski poziom natadowania baterii, stymulator nalezy jak najszybciej natadowac. Brak tadowania moze
spowodowac utrate stymulacji. Po zatrzymaniu stymulacji komunikacja ze stymulatorem réwniez zostanie zatrzymana, dopoki
stymulator nie zostanie wystarczajaco natadowany. Dalsze informacje' mozna znalez¢ w poradniku dotyczacym pilota.
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Przeznaczona do.dotadowywania bateria stymulato_ra powinna pracowaé co najmniej pie¢ lat. W wielu przypadkach bateria
stymulatora powinna.pracowac.co najmniej 25 lat. Zywotno$¢ baterii zalezy od ustawien i warunkdw stymulacii.

W miare uptywu czasu i w zwigzku z wielokrotnym fadowaniem bateria utraci zdolno$¢ do fadowania do petnej pojemnosci.
W zwigzku z tym stymulator moze wymagac¢ czestszego tadowania. Wymiana stymulator bedzie konieczna, kiedy przy
rutynowym tadowaniu nie bedzie mozliwa dalsza stymulacja.
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Konfiguracja

Sprawdzié, czy otrzymano wszystkie elementy wchodzace w skiad systemu fadujacego Vercise DB-64125 (patrz Tabela 1).
Jesli brakuje jakiegos elementu, nalezy.skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej w celu wymiany.

Tabela 1: Elementy systemu Iadujqcego Vercise

A

e
ove

Etykieta Opis

Opaska (2)

Stacja bazowa (1)
Zasilacz:(1) i adapter (1)
Przeciwwaga (1)
tadowarka (1)
Przektadka (1)

Mmoo |w|X>

Nalezy takze upewnié sig, czy pracownik stuzby zdrowia dostarczyt karte identyfikacyjng pacjenta:
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Yt adowanie tadowarki

tadowarka zawiera baterie przeznaczong do dotadowywania, ktora jest uzywana do-tadownia baterii stymulatora
(patrz Tabela 2).

P it
rzestrogi Tabela 2: Elementy systemu tadowarki Vercise

o Nalezy trzymaé system tadujgcy w suchym miejscu. Nie
nalezy wystawia¢ go na dziatanie wilgoci.

e tadowarki nie wolno podtaczaé do innych urzadzen, za
wyjatkiem dostarczonej wraz z.nig stacji bazowe;j.

e W celu unikniecia uszkodzenia systemu fadujacego nalezy
go przechowywa¢w miejscu niedostepnym-dla zwierzat
domowych, szkodnikéw oraz'dzieci,

Aby natadowac fadowarke:

1. Nalezy znalezé wygodne gniazdko elektryczne, ktére pozwoli Etykieta Opis
postawi¢ stacje bazowa na‘czystej, ptaskiej powierzchni’i, ktérego | A Zasilacz
lokalizacja nie spowoduje narazenia systemu tadujacego.na wode | B tadowarka
lub bezposrednie ciepto. o} Wskaznik

2. Podtaczy¢ zasilacz do standardowego gniazda $ciennego D Przycisk zasilania
z pradem przemiennym. E Stacja bazowa

3. Podtaczy¢ zasilacz do stacji bazowej.
4. Umiesci¢ tadowarke w stacji bazowej; kierujgc przycisk zasilania ku gérze.
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Uwaga: stacja bazowa przeznaczona jest do podfgczenia na state do gniazda Sciennego. Kiedy nie jest uzywana,
fadowarke nalezy przechowywac w stacji bazowej, aby zawsze byfa gotowa do rozpoczecia fadowania.

tadowarka jest w pefni gotowa donatadowania stymulatora, kiedy wskaznik tadowarki $wieci na zielono. Je$li wskaznik pali
sie na zotto, fadowarka moze tylko czesciowo natadowaé stymulator. Mozna uzywac tadowarki, jezeli wskaznik Swieci na zétto,
ale moze ona nie.by¢ zdolna do catkowitego natadowania stymulatora i ponowne tadowanie moze by¢ konieczne wcze$niej niz
zwykle.

tadowarka Obis
Wskaznik P
Zielona tadowarka jest w petni-natadowana i gotowa. do tadowania stymulatora.

. tadowarka jest czeSciowo natadowana. t.adowarka-moze by¢ nadal uzywana, jednakze
Zotta moze nie by¢ zdolna do petnego natadowania stymulatora. Aby w petni natadowac tadowarke,
nalezy umiesci¢jq w stacji bazowej.

Ladowarka jest wytaczona lub bateria tadowarki jest roztadowana. Jesli nacisniecie przycisku
Wyt zasilania nie spowoduje wigczenia tadowarki, nalezy umiescic ja w stacji-bazowej w celu
natadowania.

Okres eksploataciji baterii tadowarki
Typowy okres eksploatacji baterii tadowarki wynosi-500 cyklitadowania.
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Odczytywanie alarmoéw dzwiekowych tadowarki

tadowarka emituje rézne dzwieki, aby ostrzec uzytkownika o okreslonych sytuacjach. Przed przystapieniem do tadowania
stymulatora nalezy zapoznac sie z tymi-dzwiekami. Na ponizszym schemacie opisano znaczenie poszczegoinych dzwiekow.

Sygnat dzwiekowy Opis
tadowarka wyszukuje stymulator i nie jest
N N N Powtarzany prawidtowo wyréwnana ze stymulatorem.
—Beep—  —Beep— .~ —Beep— pojedynczy sygnat [ Wyréwnac tadowarke jak pokazano
/ AN / N\ / AN - P . . .
| | | dzwigkowy w czesci ,Prawidfowe wyrownywanie
fadowarki” niniejszego podrecznika.
N N N Powtarzany tadowarka w petni natadowata baterie
—Beep Beep— —Beep Beep— —Beep Beep — | podwojny sygnat: | stymulatora. Wytaczy¢ tadowarke
7N 7N 7N dzwigkowy i.umiesci¢ ja w stacji bazowej.
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tadowanie stymulatora

W trakcie tadowania tadowarki nalezy uzywa¢ z opaskg tadujaca lub plastrem w celu przytrzymania tadowarki nad stymulatorem.
Plastry wykonane sg z niereaktywnego.i‘niezawierajacego naturalnego lateksu materiatu przeznaczonego do wiekszosci
wrazliwych typow skory.

OSTRZEZENIA:
o Nie wolno tadowa¢ w trakcie snu.-Moze to doprowadzi¢ do wystapienia oparzen.
e tadowarka nagrzewa sie w.trakcie tadowania.Nalezy obchodziC sie z:nig ostroznie.

e Niezastosowanie opaskitadujgcej lub plastra w trakcie fadowania moze doprowadzi¢ do oparzen. Jesli pacjent
odczuwa bél lub dyskomfort, nalezy-przerwac tadowanie i skontaktowac sie z pracownikiem stuzby zdrowia.
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Korzystanie z opaski tadujacej

Dostepne sg dwie dtugosci opaski tadujacej (mata i Srednia). W celu zamdwienia opaski tadujacej innego rozmiaru lub zamiennej
opaski tadujacej nalezy skontaktowaé sie z dziatem pomocy techniczne;.

1.. Kiedy wskaznik $wieci na zielono, nalezy wyja¢ fadowarke ze stacji bazowej:

Uwaga: - -po wyjeciu fadowarki ze stacji bazowej, wskaznik fadowarki-wytaczy sie bez wzgledu na stan gotowoSci
fadowarki.

2. Qile tak zaleci pracownik stuzby zdrowia, W tylne;
cze$ci kieszeni nalezy umiescic przektadke .
(Rysunek 1).

3. Umiesci¢ tadowarke w odpowiedniej kieszeni
na opasce, kierujgc przycisk zasilania na
zewnatrz (Rysunek 1). Jesli stymulator znajduje
sie po prawej stronie klatki piersiowej pacjenta,
tadowarke nalezy umiesci¢ w prawej kieszeni.
Jesli stymulator znajduje sie po lewej stronie
klatki piersiowej pacjenta, tadowarke nalezy Rysunek 1. Umieszczanie tadowarki i przektadki w kieszeni
umie$ci¢ w lewej kieszeni.

4. Jesdli lekarz zalecit zastosowanie przektadki, nalezy upewnic sie, ze znajduje sie.ona pomiedzy fadowarka a tylng czescig
kieszeni (Rysunek 1).

o

W przeciwlegtej do tadowarki kieszeni nalezy umiescié przeciwwage.
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6. Zalozy¢ opaske fadujgca na szyje, kierujac kieszenie na.zewnatrz (Rysunek 2).

7. W celu uzyskaniajak najlepszych rezultatow tadowania
nalezy upewni¢ sie, ze tadowarka jest wysrodkowana nad
stymulatorem. Jesli tadowarka nie jest wysrodkowana, czas
tadowania moze ulec wydtuzeniu. Patrz czesSci podrecznika
LPrawidtowe wyréwnywanie fadowarki” oraz., Wskazowki
dotyczgce prawidtowego wyréwnywania fadowarki”,
aby upewni¢ sie, ze tadowarka jest wysrodkowana nad
stymulatorem. Przy pierwszym tadowaniu zaleca si¢
przestrzeganie instrukcji podanych w-obydwu punktach. A »

8. Jeslitadowarka nie jestwysrodkowana nad stymulatorem,
konieczne moze by¢ dostosowanie dtugosci-opaskitadujace;
za pomoca paskow. W trakcie sesji fadowania zaleca sie
okresowe sprawdzanie, czy tadowarka jest wyréwnana ze
stymulatorem.

Rysunek 2. Opaska tadujaca zatozona na szyje

Uwaga:  opaske fadujgcg mozna umiescic pod odziezg lub-na niej..Aby umozliwi¢ przeptyw powietrza wokét fadowarki w
trakcie fadowania, nie nalezy nosic na niej przylegajgcej ani ciezkiej odziezy.

Uwaga: nie uzywac wilgotnej ani mokrej-opaski fadujgcey.
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Korzystanie z plastra

1. Kiedywskaznik $wieci na zielono, nalezy wyjaé
tadowarke ze stacji bazowej:
Uwaga: powyjeciu fadowarki-ze stacji bazowej,

wskaznik fadowarki wytaczy sie bez
wzgledu na stan gotowosci fadowarki.

2. Plaster nalezy natozy¢ z tytu tadowarki, odrywajac
przezroczystg podkiadke i naktadajac biatg strone

(pll\?Stra zkn:i))e;bieskim paskiem z tyh tadowarki Rysunek 3. Zdjaé przezroczysta wkiadke z plastra samoprzylepnego
ystnek 3).

3. Zplastra nalezy-zdja¢ bezowa podktadke po stronie skory.(odpowiednia dla jednego natozenia).

4. W celu uzyskania jak-najlepszych rezultatéwtadowania,nalezy upewnic sie, ze fadowarka jest wysrodkowana nad
stymulatorem. Jesli tadowarka nie jest wysrodkowana, czas tadowania moze ulec wydtuzeniu: Patrz czesci podrecznika
LPrawidfowe wyréwnywanie fadowarki’ oraz , Wskazéwki dotyczace prawidtowego wyréwnywania fadowarki”, aby upewnic¢
sie, ze tadowarka jest wysrodkowana nad stymulatorem. Przy pierwszym tadowaniu zaleca si¢ przestrzeganie instrukcji
podanych w obydwu punktach:

Uwaga:  nie umieszczac fadowarki bezposrednio na skérze (tj. bez plastra).
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Prawidtowe wyréwnywanie tadowarki

1. Nacisngc¢ przycisk zasilania. Wskaznik zapali sie‘ponownie,
a tadowarka wielokrotnie wyemituje dzwiek, aby wskazac, ze
szuka stymulatora.

2. Ustawic¢ tadowarke nad stymulatorem.
Sygnat dzwiekowy zamilknie po cze$ciowym wyréwnaniu y :
tadowarki ze stymulatorem. W celu uzyskania jak najlepszych Q?
rezultatow tadowania nalezy upewnic sie, ze tadowarka jest
wysrodkowana nad stymulatorem (Rysunek 4).

Czas fadowania moze ulec wydtuzeniu; jesli tadowarka nie
jest catkowicie wyréwnana ze stymulatorem. Aby catkowicie
wyréwnaé tadowarke ze stymulatorem, ‘nalezy. umiesci¢
dolng krawedz tadowarki ok: 1 cm.ponizej dolnej krawedzi
stymulatora.

Rysunek 4. Ustawi¢ tadowarke nad stymulatorem
W razie probleméw z prawidiowym wyréwnaniem fadowarki lub w przypadku wydtuzenia czasu tadowania, patrz czes¢

,Wskazowki dotyczace prawidfowego wyréwnywania tadowarki” niniejszego podrecznika:
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. Zamocowac¢ tadowarke nad stymulatorem, wyréwnujac opaske tadujacg lub dociskajac plaster do skéry nad stymulatorem.

Uwaga: " jesli opaska fadujaca przesunie sie lub jesli plaster zostanie przypadkowo umieszczony w zlym miejscu,
fadowarka ponownie wyemituje dzwigk. Nalezy ponownie dostosowac potoZenie opaski fadujgcej lub uzyc
nowego plastra,.aby ponownie umiescic fadowarke w pozycji catkowicie wyréwnaney.

Uwaga: chodzenie w trakcie fadowania jest dozwolone, jednakze nalezy pamietac, ze w celu prawidfowego natadowania
fadowarka musi pozosta¢ wysrodkowana nad stymulatorem. Nadmierny ruch moze spowodowac nieprawidfowe
wyréwnanie fadowarki i stymulatora.

. Kiedy tadowarka‘wyemituje wyrazny podwojny dzwiek, nalezy nacisna¢ przycisk zasilania, aby wytaczy¢ tadowarke
i sprawdzi¢ baterie stymulatora za pomoca,_ pilota.

. Jesli stymulator jest w petni natadowany, nalezy.zdja¢ opaske lub-plaster z ciata.

Uwaga: " nie nalezy myli¢ sygnatu zakoriczenia fadowania. (wyrazny podwdjny dzwigk) z wielokrotnym dzwigkiem braku
wyréwnania.

. Oddzieli¢ tadowarke od opaski tadujacej lub plastra.
Opaske tadujaca odtozy¢ na bok lub wyrzuci¢ plaster.
. Umieéci¢ tadowarke w stacji bazowe;.
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Wskazowki dotyczace prawidiowego wyrownywania
tadowarki

W razie trudnosci z wyréwnywaniem tadowarki lub wydtuzenia czasu tadowania.-mozna zastosowaé opisang nizej procedure
w celu prawidtowego wyréwnania fadowarki.

1.

Delikatnie'naciska¢ na skére do. momentu znalezienia
wszczepionego stymulatora.

Nacisng¢ przycisk zasilania na fadowarce: tadowarka
wielokrotnie wyemituje dzwigk; aby zasygnalizowa¢, ze szuka
stymulatora.

Umiescié tadowarke po lewej stronie stymulatora.

Powoli przesuwac tadowarke w.prawo.w kierunku stymulatora.

5. Przerwac¢ poruszanie tadowarka, kiedy przestanie ona emitowac

dzwiek.

Miekkim markerem zaznaczy¢-na skdrze prawa -krawedz
tadowarki (Rysunek 5).

Umiesci¢ tadowarke po prawej stronie stymulatora.

Powoli przesuwac tadowarke w lewo w kierunku stymulatora:

Przerwa¢ poruszanie tadowarka, kiedy przestanie ona emitowaé
dzwiek.
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10. Zaznaczy¢ na skorze lewg krawedz tadowarki (Rysunek.8).

11. Ustawi¢ tadowarke nad stymulatorem.

12. Powoli przesuwac¢ tadowarke w-dét w kierunku stymulatora.

13. Przerwa¢ poruszanie tadowarka, kiedy przestanie ona emitowac
dzwiek.

14.Zaznaczy¢ na skorze dolng krawedz tadowarki (Rysunek 7).

15. Ustawi¢ tadowarke pod stymulatorem.

16. Powoli przesuwac¢ tadowarke w gére w kierunku stymulatora.

17. Przerwaé poruszanie tadowarka, kiedy przestanie-ona emitowac
dzwiek.

18. Zaznaczy¢ na skorze gorng krawedz tadowarki (Rysunek 8).

Znaki na skorze powinny utworzyé kwadrat lub krzyzyk. Srodek
krzyzyka wskazuje $rodek stymulatora.

19. Po zlokalizowaniu $rodka stymulatora nalezy prawidtowo
wyréwnaé tadowarke nad stymulatorem (Rysunek 9).

@

Rysunek 7. Wyréwnanie tadowarki do gérnej krawedzi

Rysunek 8. Wyréwnanie tadowarki do dolnej krawedzi

©

Rysunek 9. Prawidtowe wyréwnanie fadowarki
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Instrukcje dotyczace czyszczenia

Czyszczenie tadowarki, stacji bazowe;j i zasilacza. Elementy zewnetrzne mozna czys$ci¢ za pomocg alkoholu lub tagodnego
detergentu natozonego na szmatke lub.chusteczke. Pozostatosci detergentdw nalezy usuwac za pomoca wilgotnej szmatki. Do
czyszczenia nie nalezy uzywac¢ agresywnych srodkow.czyszczacych. Ladowarki; stacji bazowej ani zasilacza nie wolno czyscic,
kiedy sg one podtaczone do zrodta pradu.

Czyszczenie opaski tadujacej. Opaske tadujgca nalezy umy¢ recznie fagodnym mydtem i cieptg woda. Opaski fadujacej nie
nalezy pra¢ w.pralce. Opaske tadujaca nalezy. pozostawic,do wyschnigcia. Przed przystapieniem do mycia opaski fadujace;
nalezy usunag z niejtadowarke i przeciwwage.
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Wsparcie techniczne

Brak czesci wymagajacych.czynnosci serwisowych-ze strony uzytkownika. W razie pytan lub probleméw, nalezy skontaktowac
sie z lekarzem. Aby skontaktowac sig z firmg Boston Scientific z jakiegokolwiek innego powodu, nalezy skorzysta¢ z danych

kontaktowych podanych dla lokalizacji na ponizszejliscie.
Argentyna
Tel:: +5411-4896.8556 Faks: +5411:4896 8550

Australia/Nowa Zelandia
Tel.: 1800 676 133 Faks: 1800 836666

Austria

Tel.: +43:1.60 810 Faks: +431 60 810 60
Batkany

Tel.: 0030 210 95.37 890 Faks: 0030210 9579 836
Belgia

Tel.: 080094 494 Faks: 080093 343

Brazylia

Tel.: +55 11 5853 2244 Faks: +55 11 5853 2663
Butgaria

Tel.: +359 2 986 50 48 Faks: +359 2.986 57 09
Kanada

Tel.: +1 888 359 9691 Faks: +1 888 575 7396
Chile

Tel.: +562 445 4904 Faks: +562 445 4915

Chiny — Pekin

Tel.-+86 10 8525 1588 Faks: +86 10 8525 1566
Chiny — Guangzhou

Tel.: +86 20 8767 9791 Faks: +86 20 8767 9789
Chiny — Szanghaj

Tel.»+86 216391 5600 Faks: +86 21.6391 5100
Kolumbia

Tel:: +57 1.629 5045 Faks: +57 1 629 5082
Republika Czeska

Tel:: +420 23536 2911 Faks: +420 2 3536 4334
Dania

Tel.»:80 30.80-02 Faks: 80 30:80 05

Finlandia

Tel.: 020 762 88 82 Faks: 020762 8883
Francja

Tel.:#33 (0) 139 30.97 00 Faks: +33.(0)1 39.30 97 99
Niemcy

Tel.: 0800 0723301 Faks: 0800 072 3319
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Grecja

Tel.: +30 210,95 42401 Faks: +30210 9542420
Hongkong

Tel.: +852 2960 7100 Faks: +852 2563 5276
Wegry

Tel.: +36/1 456 30 40 Faks: +36:1 456 3041
Indie — Bangalore

Tel.: +91°80 5112 1104/5 Faks: +91 80 51121106
Indie — Chennai

Tel.: +91 44 2648 0318 Faks: +91 44 2641°4695
Indie — Delhi

Tel.: +91 11 2618 0445/6 Faks: +9111 26181024
Indie — Mumbaj

Tel.: +91 22 5677 8844 Faks: +91 22 2617 2783
Wiochy

Tel.: +39 010 60 60 1 Faks: +39 010,60 60 200
Korea

Tel.: +82 2 3476 2121 Faks:+82 2 3476 1776
Malezja

Tel.: +60 3 7957 4266 Faks: +60.3,7957 4866
Meksyk

Tel.: +52 55 5687 63 90 Faks: +52 55 5687.62 28
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Bliski Wschod/Zatoka/Afryka Pétnocna
Tel.: +961 1 805 282 Faks: +961 1 805 445

Holandia

Tel.: +31 30 602 5555 Faks: +31 30 602 5560
Norwegia

Tel.: 800 104 04 Faks: 800 101 90

Filipiny

Tel.: +63 2 687 3239 Faks: +63 2 687 3047
Polska

Tel.: +4822 435 1414 Faks: +48 22 435 1410
Portugalia

Tel:: +351 21 3801243 Faks: +351-21-3801240
Singapur

Tel.: +65.6418 8888 Faks: +65 6418 8899
Afryka Potudniowa

Tel.: +27 11.840 8600 Faks: +27 11463 6077
Hiszpania

Tel.» +34.901 11.12/15 Faks: +34 902 26 78 66
Szwecja

Tel.: 020 6525 30 Faks: 020 55 2535
Szwajcaria

Tel.» 0800 826 786 Faks: 0800'826 787



Wsparcie techniczne

Tajwan Urugwaj

Tel.: +886 2 2747 7278 Faks: +886 2 27477270 Tel.: +59 82 900 6212 Faks: +59 82 900 6212
Tajlandia Wielka Brytania i Irlandia

Tel.: +66'2 2654 3810 Faks: +66-2 2654 3818 Tel.: +44 844 8004512 Faks: +44 844 800 4513
Turcja — Stambut Wenezuela

Tel.: +90216.464 3666 Faks: +90 216 464 3677 Tel.: +58 212 959 8106 Faks: +58 212 959 5328

Uwaga: numery telefonow i fakséw-moga ulec zmianie. Aktualne informacje kontaktowe uzyska¢ mozna, odwiedzajac strone
internetowa http.//www.bostonscientific-international.com/ lub przesytajac korespondencje na adres:

Boston Scientific Neuromodulation Corporation
25155 Rye Canyon Loop
Valencia, CA91355 USA
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Boston
Scientific

Advancing science for life™

Legal
Manufacturer
Boston Scientific Neuromodulation Corporation
25155 Rye Canyon Loop
Valencia, CA 91355 USA
(866) 789-5899 in US and Canada
(661) 949-4000; (661).949-4022 Fax
(866) 789-6364 TTY.
www.bostonscientific.com
Email: neuro.info@bsci.com

Australian Sponsor
Address

Boston Scientific (Australia) Pty Ltd
PO Box 332

BOTANY

NSW-1455

Australia

Free Phone 1800676 133

Free Fax 1800836 666

c E 0123 Authorized to affix CE mark in-2017

EU Authorized
m Representative
Boston Scientific Limited
Ballybrit Business Park
Galway, Ireland
T: +33(0) 1 39 30 97 00
F:+33(0) 1393097 99

Argentina Local
Contact
Para obtener informacion de
contacto de Boston Scientific
Argentina SA, por favor, acceda al

link www.bostonscientific.com/arg

Brazil Local
Contact
Para informagdes de contato da
Boston Scientific do Brasil Ltda,

por favor, acesse o link
www.bostonscientific.com/bra
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